
8.
Na temelju članka 6. Zakona o financiranju javnih

potreba u kulturi (»Narodne novine« broj 47/90 i 27/93) i
članka 28. Statuta Grada Malog Lošinja (»Službene novine
PGŽ« broj 31/02, 19/05, 32/06, 22/07 i 13/08), Gradsko
vijeće Grada Malog Lošinja, na sjednici održanoj dana 3.
ožujka 2009. godine, donijelo je

PROGRAM
javnih potreba u kulturi na području Grada

Malog Lošinja u 2009. godini

Članak 1.

Ovim Programom odred̄̄uju se javne potrebe u kulturi ,
raspored i sredstava namijenjena za redovno financiranje i
realizaciju kulturnih programa ustanova i udruga u kulturi
na području Grada Malog Lošinja u 2009. god, sukladno
pojedinačnim programima ustanova i udruga, te sukladno
ukupnim sredstvima iz Proračuna Grada Malog Lošinja
namijenjenim ovim potrebama.

Članak 2.

Programom javnih potreba u kulturi obuhvaćaju se svi
oblici poticanja i promicanja kulture i kulturnih djelatnosti
koji pridonose razvitku i unapred̄̄ivanju kulturnog života u
Gradu Malom Lošinju, a uključuju:

- sustavnu brigu o iniciranju osnovnih potreba ustanova
u kulturi te osiguranju nesmetanog redovnog rada (plaće
djelatnika i izdaci za materijal, usluge i programi),

- osiguranje uvjeta za razvoj knjižnične djelatnosti, što
uključuje sustavnu brigu o nabavci knjižne i ne knjižne
grad̄̄e, proširenju prostornih uvjeta matične službe i održa-
vanju mreže područnih odjela,

- osiguranje uvjeta za obavljanje muzejske i likovno-
galerijske djelatnosti te poticanje organiziranja izložbi emi-
nentnih hrvatskih i stranih umjetnika,

- sustavna briga o zaštiti kulturne baštine,
- investicijsko održavanje i adaptacija objekata sa namje-

nom u kulturi te opremanje istih,
- osiguranje uvjeta za akcije i manifestacije u kulturi koje

će pridonijeti razvitku i promicanju kulturnog života u
gradu i manjim mjestima.

Članak 3.

Ukupna sredstva iz proračuna Grada Malog Lošinja
kojima će se zadovoljavati javne potrebe u kulturi na pod-
ručju Grada Malog Lošinja za 2009. godinu iznose
7.981.000,00 kn.

Članak 4.

Programi javnih potreba u kulturi na području Grada
Malog Lošinja za 2009. godinu provodit će se kroz sljedeće
ustanove i udruge u kulturi te razne programe, a rasporedit
će se na sljedeći način:

1. Ustanove u kulturi 4.453.000,00 kn
1.1. Pučko otvoreno učilište 2.397.000,00 kn
- za redovnu djelatnost 1.686.000,00 kn
- za programe 495.000,00 kn

- za opremanje 51.000,00 kn
- za investicijske projekte 165.000,00 kn

Redovna djelatnost
Osiguravaju se plaće na prošlogodišnjoj razini uz pri-

mjenu novopotpisanog Kolektivnog ugovora za djelatnike
u kulturi i sezonsko zapošljavanje djelatnika u Malom
Lošinju (ljeto). Grad Cres sudjeluje u općim poslovima
za financiranje plaća i materijalnih rashoda sa 32 posto ili
549.000,00 kn.

Program Kultura
Pučko otvoreno učilište, kojeg je osnivač Grad Mali

Lošinj, ustanova je koja pokriva više kulturnih i obrazovnu
aktivnost i djeluje na području Grada Malog Lošinja i
Grada Cresa. U sastavu POU djeluje kino-prikazivačka i
glazbeno-scenska djelatnost te muzejsko-galerijska djelat-
nost u Cresu.

Program Obrazovanje
Obrazovanje se odvija putem Osnovne glazbene škole

Josipa Kašmana, u matičnoj školi u Malom Lošinju i pod-
ručnom odjelu u Cresu, kroz individualni i grupni rad u
petodnevnom radnom tjednu, u popodnevnoj smjeni, a
sukladno Zakonu o osnovnom školstvu i zakonu o umjet-
ničkom obrazovanju. Osim redovnog programa verificira-
nog od strane Ministarstva znanosti, obrazovanja i športa,
javnost rada Škola će osigurati uključivanjem u glazbene
programe od lokalnog značaja te obilježavanjem važnih
datuma i blagdana.

Programska djelatnost
Kroz programsku djelatnost organizirati će se kvalitetne

kazališne predstave gostujućih kazališnih kuća namijenjene
odraslim osobama, mladima i djeci. Ustanova će surad̄̄ivati
s lokalnim amaterskim kazalištem JAK pružajući potporu
u osiguranju prostornih uvjeta. Osigurati će se broj kino
predstava na prošlogodišnjem nivou odnosno oko tri
naslova u tjednu. Koncertna aktivnost odvijati će se prigo-
dom obilježavanja blagdana i važnih datuma, posebno i
pojačano u vrijeme turističke sezone uz nastupe renomira-
nih hrvatskih i stranih izvod̄̄ača te uključivanjem lokalnih
izvod̄̄ača. Projekt Dani Josipa Kašmana najvažniji je samo-
stalni projekt ustanove. Kao suorganizator ustanova će
pružati tehničku i organizacionu potporu održavanju kvali-
tetnih projekata, kao što je Jazz festival i sl. Aktivnosti će
se izvoditi samostalno i u suradnji s nadležnim službama u
Gradu i Turističkom zajednicom grada. Predvid̄̄aju se sred-
stva u visini od 495.000,00 kn od čega za potrebe, i od
Grada Cresa, 165.000,00 kn.

Investicijski projekti
Nastavit će se sa radovima na ured̄̄enju Kina V. Nazora

u sklopu kojeg je i nabava novih stolica u visini od
120.000,00 kn, nabava nove zavjese za pozornicu te manji
popravci i održavanje garderobe i same pozornice.

Opremanje-Glazbena škola
Opremanje se odnosi na Glazbenu školu u Cresu za

nabavku kompjutora te popravak stepeništa u glazbenoj
školi u Malom Lošinju.

Grad Mali Lošinj
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1.2. Gradska knjižnica i čitaonica 789.000,00 kn
- za redovnu djelatnost 669.000,00 kn
- za nabavku knjižne grad̄̄e i opreme 120.000,00 kn

Gradska knjižnica i čitaonica je ustanova koja je izdvo-
jena iz Pučkog otvorenog učilišta i djeluje kao samostalna
ustanova od 01. 10. 2006. god. Osnivanje prve Knjižnice i
čitaonice datira iz 1887. godine.

Redovna djelatnost / nabavka knjiga / ured̄̄enja
Osnovni zadatak ustanove je nabavka i obrada, čuvanje i

zaštita knjižne grad̄̄e, izrada biltena i kataloga, osiguranje
pristupačnosti, korištenje i posudba knjižne grad̄̄e te pro-
tok informacija. KIČ ima odjele za odrasle, djecu, čitao-
nički prostor, prostor za korištenje elektroničkih medije,
prostor za studijski rad, referentnu i zavičajnu zbirku.
Osnovna potreba i dalje je proširenje sadašnjeg skučenog
prostora Knjižnice i čitaonice i početak radova te osigura-
nje privremenog smještaja na novoj lokaciji. Knjižna grad̄̄a
nabavlja se sredstvima Grada i Ministarstva kulture. Knjiž-
nica ima ogranke u Velom Lošinju, Nerezinama i Unijama
te od prošle godine i ogranak u Ćunskom. Knjižnica i čita-
onica u Malom Lošinju otvorena je za korisnike 40 sati
tjedno, a ogranci u Nerezinama i Ćunskom 14 sati tjedno,
Unijama 4 sata tjedno, te u Velom Lošinju sa 3 sata na
14 sati tjedno.

Plaće se usklad̄̄uju s novim Kolektivnim ugovorom za
djelatnike u kulturi, a povećanje mase se odnosi na rad
pomoćnog knjižničara u Velom Lošinju odnosno povećanje
tjedne satnice rada ovog ogranka.

1.3. Lošinjski muzej 1.267.000,00 kn
- za redovnu djelatnost 945.000,00 kn
- za ulaganje u održavanje muzej.

objekata/postava 97.000,00 kn
- za opremanje ustanove 35.000,00 kn
- za otkup i restauraciju muzejske grad̄̄e 40.000,00 kn
- za promidžbu i programsku aktivnost 150.000,00 kn

Lošinjski muzej izdvojen je, kao zasebna ustanova, iz
Pučkog otvorenog učilišta u rujnu 2007. godine. Rad
muzeja organiziran je u četiri muzejska prostora, palači
Fritzy u kojoj su smještene Umjetničke zbirke Maloga
Lošinja i ured Muzeja, muzejsko-galerijskom prostoru
Kula u Velom Lošinju, Gradskoj vijećnici i loggi u Osoru
u kojoj je smještena Arheološka zbirka te palači Kvarner
u kojoj će se smjestiti postav Apoksiomena. Osim osnovne
djelatnosti sakupljanja, zaštite i dokumentiranja muzejske
grad̄̄e, ustanova će raditi na zaokruživanju i dorad̄̄ivanju
stalnih postava.

Redovna djelatnost
U okviru redovne djelatnosti planirane su plaće postoje-

ćeg broja djelatnika uvečano za plaću kustosa, etnologa-
povjesničara umjetnosti, i muzejskog tehničara za Umjet-
ničke zbirke-palaču Fritzy. Plaće se usklad̄̄uju s novopotpi-
sanim Kolektivnim ugovorom za djelatnike u kulturi.

Održavanje muzejskih objekata/postava
U Umjetničkim zbirkama, kroz materijal za tekuće i

investicijsko održavanje i samo održavanje zamijeniti će
se rasvjeta u galerijskom dijelu te poboljšati sustav vješanja
slika takod̄̄er u galerijskom prostoru i na balkonskoj gale-
riji te će se izvršiti popravci i bojanje stropa u galeriji.
Nabaviti će se oprema i namještaj za čuvaonicu i stalni
postav.

U Kuli će se raditi na održavanju stalnog postava
(zamjena dotrajalih/uništenih dijelova) te će se kroz održa-
vanje raditi na suzbijanju crvotočine u gredama med̄̄ukatne
konstrukcije.

U Arheološkoj zbirci u Osoru prići će se nastavku odr-
žavanja poda u loggiji.

Opremanje ustanove
Ustanova će raditi na opremanju novoured̄̄ene glavne

čuvaonice opremom i namještajem te zajedno s Ministar-
stvom prići će se nabavi računalne opreme potrebne zbog
uključenja ustanove u projekt programa za obradu muzej-
ske grad̄̄e (M++).

Promidžba i programska aktivnost
Radi boljeg pozicioniranja i prezentacije na tržištu usta-

nova će poticati stvaranje umjetničkog i upotrebnog suve-
nira te će raditi na reprintu i novom izdavačko-promidžb-
neom materijalu.

U okviru programskih aktivnosti Muzej će kroz galerij-
sku djelatnost organizirati povremene izložbe u galerijskim
prostorima Kule, Umjetničkih zbirki i loggie u Arheološkoj
zbirci, samostalno i kao tehnička i organizacijska potpora
umjetničkoj agenciji »Kopart« iz Rijeke, s kojom je uteme-
ljena višegodišnja poslovna suradnja. Za dvije izložbe emi-
nentnih slikara s agencijom »Kopart« predvid̄̄aju se sred-
stva u visini od 40.000,00 kn, a preostala sredstva za
jednu gostujuću izložbu s Primorsko-goranskom županijom
i Ministarstvom kulture (Mad̄̄arska avangarda) te vlastite,
studijske i ostale likovne izložbe.

2. Udruge u kulturi 866.000,00 kn
Grad Mali Lošinj podržava razne oblike udruživanja

grad̄̄ana čija je programska aktivnost usmjerena na zaštitu
i promicanje kulture, etničkih i nacionalnih vrednota i kul-
turno-umjetničkog amaterizma, u cilju očuvanja običaja i
tradicije ali i promicanja kulturnog stvaralaštva i izdavaštva
te osmišljavanje slobodnog vremena, grad̄̄ana, posebice
djece i mladeži.

2.1. Kazalište JAK 135.000,00 kn
Jedna premijerna predstava u vezi s proslavom 30.godiš-

njice rada kazališta i izvedba starih predstava. Sredstva su
namijenjena honorarima vanjskih umjetničkih suradnika,
oprema predstava, promidžba i gostovanje. Sredstva se
namijenjuju i za sufinanciranje izrede monografije i izložbe
u povodu jubileja te potpora organiziranju susreta otočkih
kazališta.

2.2. Puhački orkestar Josipa Kašmana 179.000,00 kn
Za redovnu djelatnost: nabavka košulja za uniforme

(10.000,00 kn), popravak instrumenata (3.000,00 kn),
nabavku partitura (3.000,00 kn), zakup i održavanje pro-
stora (7.000,00 kn) božićni i nautički koncert (6.000,00
kn) te sufinanciranje plaća voditelja (150.000,00 kn).

2.3. Folklorna grupa Manfrina 32.000,00 kn
Za kupnju materijala za obnovu i izradu novih nošnji

(10.000,00 kn), sudjelovanje na dvije smotre (20.000,00
kn), zakup i ostale troškove (2.000,00 kn).

2.4. Folklorna grupa Studenac 6.000,00 kn
Izvorno folklorno društvo koje promiće izvorne nerezin-

ske običaje, pjesme i plesove. Redovni troškovi za izradu
nošnji i sparticipacija u sudjelovanju na smotri folklora.

2.5. Lošinjske mažoretkinje 75.000,00 kn
Rad sa dva uzrasta mažoretkinja, vod̄̄enje i koreografija

(40.000,00 kn), nabavka novih čizama (20.000,00 kn),
sudjelovanje na smotri (13.000,00 kn).nabavka novih rekvi-
zita (2.000,00 kn).

2.6. Društvo naša djeca 40.000,00 kn
Okupljanje djece i djelovanje kroz rad više sekcija i

radionica, likovna, aviomodelarska (20.000,00 kn), obilje-
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žavanje prigodnih datuma, Dani kruha, Dan voda, Dječji
tjedan, majčin dan (ukupno 10.000,00 kn), eko-kviz, zaštita
okoliša, kompostiranje (ukupno 10.000,00 kn).

2.7. Ogranak Matice Hrvatske 32.000,00 kn
Redovna djelatnost, prijevod i tiskanje knjiga po pro-

gramu (30.000,00 kn), organiziranje književnih večeri
(2.000,00 kn).

2.8. Ogranak Katedre Čakavskog Sabora 21.000,00 kn
Redovna djelatnost, Otočki ljetopis i Zavičajni kalendar.

2.9. Zavičajni klub studenata 25.000,00 kn
Redovna djelatnost: kulturna dogad̄̄anja i susreti, opre-

manje, po dostavi programa.

2.10. Harmonija, Ćunski 15.000,00 kn
Redovna djelatnost očuvanja tradicije maslinarstva u

Ćunskom, nabavka športi.

2.11. Lošinjsk karneval 20.000,00 kn
Organiziranje karnevalskih zabava, izrada kostima,

sudjelovanje na smotrama za odrasle i djecu.

2.12. Zavičajno društvo Puntari 15.000,00 kn
Redovan djelatnost, izdavanje lista »Puntarski fuoj« i

organiziranje lokalne fešte »Ivanje«.

2.13. Zajednica Talijana 70.000,00 kn
Redovna djelatnost, kulturna dogad̄̄anja i aktivnosti na

očuvanju identiteta, kulture i jezika, pjevački zbor, likovne
radionice, tečajevi talijanskog jezika, sportska grupa.

2.14. Klapa Čikat 7.000,00 kn
Redovan djelatnost, afirmacija i izvod̄̄enja autohtonih

klapskih pjesama, po dostavi programa.

2.15. Osorske glazbene večeri 150.000,00 kn
Redovna djelatnost organiziranja ljetnog programa kla-

sične muzike u Osorskoj katedrali, po dostavi programa.

2.16. Udruga Artour, Nerezine 16.000,00 kn
Projekt umjetničke ture, oživljavanje manjih mjesta i

interesantnih otočkih lokaliteta nekonvencionalnim kultur-
nim sadržajem (izložba fotografija).

2.17. Društvo Sv. Frane, Nerezine 5.000,00 kn
Redovna djelatnost, po dostavi programa.

2.18. Klapa Augusta 13.000,00 kn
Redovna djelatnost kroz održavanje, unapred̄̄ivanje i

promociju ženskog klapskog pjevanja, istraživanje autohto-
nih pjesama sa otočkog područja, naknade za vod̄̄enje i
obradu pjesama i naknade za satove solo pjevanja
(10.000,00 kn), sudjelovanje na smotri i festivalu klapa
(3.000,00 kn).

2.19.Udruga Uklad 10.000,00 kn
Redovna djelatnost, po dostavi programa.

3. Ostali programi 625.000,00 kn

3.1. Glazbene aktivnosti 370.000,00 kn
3.1.1. Jazz festival 200.000,00 kn
Organizacija 5. Jazz festivala (honorari, putni troškovi,

smještaj, tehnika i promidžba), gostovanje renomiranih
inozemnih i domaćih jazz i srodnih glazbenika u trajanju
od tri dana, kraj srpnja/početak kolovoza, uz tehničku i
organizacijsku pomoć ustanove Pučkog otvorenog učilišta
(Korisnik i organizaror Umah fashion d.o.o.).

3.1.2. Festival MIK 70.000,00 kn

Sufinanciranje Festivala u dijelu održavanja u Malom
Lošinju uz potporu Turističke zajednice Grada (Korisnik
i organizator Melody d.o.o.).

3.1.3. Udruga Glazbena rotacija 80.000,00 kn
Novoformirana udruga s ciljem podrške mladim glazbe-

nim talentima, održavanje koncerata, edukacije djece i
mladeži na glazbeno-scenskom i tehničkom planu.

3.2. Film
3.2.1. Lošinj events 20.000,00 kn
U okviru sveobuhvatnog projekta kulturnoumjetničkih

dogad̄̄anja u Velom Lošinju financirat će se APOX filmski
festival kratkih filmova, kraj kolovoza.

3.3. Znanstvena aktivnost 240.000,00 kn
3.3.1. Hrvatsko filozofsko društvo 40.000,00 kn
Sufinanciranje organizacije i održavanja 8. Lošinjskih

dana bioetike i 5. Bioetičkog foruma za jugoistočnu
Europu.

3.3.2. Institur za istraž.i razvoj održivih eko sustava
200.000,00 kn

Financiranje redovnih rashoda novoustrojene podru-
žnice u Malom Lošinju (plaće i materijalni rashodi).

3.4. Arheološko-konzervatorske aktivnosti 15.000,00 kn
Projekt »Samostan i crkva Sv. Petar u Osoru«, participa-

cija za istraživanje, konzervaciju, idejni porjekt prezenta-
cije s ciljem revalorizacije spomenika (Korisnik i provodi-
telj Med̄̄unarodni istraživački centar za kasnu antiku i sred-
nji vijek Sveučilišta u Zagrebu).

4. Djelatnost medija 362.000,00 kn
Potpore provedbi redovnih programa tiskanog, audio i

vizuelnih medija od interesa za Grad.

4.1. Avix-za Otočki vjesnik 60.000,00 kn
Izdavanje mjesečnog lista Otočki vjesnik.

4.2. Radio Lošinj-radio Jadranka 220.000,00 kn
Emitiranje redovnog svakodnevnog radijskog programa.

4.3. Kanal RI 45.000,00 kn
Emitiranje emisija s područja Grada Malog Lošinja, sufi-

nanciranje i Turističke zajednice grada.

4.4. Novi list 37.000,00 kn
Sufinanciranje izdavanje priloga o otocima.

5. Programska aktivnost ureda 495.000,00 kn
Ovim programom osiguravaju se sredstva za obilježava-

nje značajnih datuma, gradskih manifestacija i blagdana s
ciljem kvalitetnijeg osmišljavanja i provedbe istih kako u
samom gradu tako i okolnim mjestima. Nadalje, financirati
će se razni projekti i manifestacije od gradskog interesa uz
suradnju sa ustanovama u kulturi, Turističkom zajednicom
Grada i raznim udrugama u kulturi, kao npr.: Dan grada
Dan glazbe, pučke fešte, Dječji tjedan, Dan iseljenika,
Nova godina i ostala dogad̄̄anja. Dio sredstava namjenjue
se promidžbenoj aktivnosti na polju kulture te za tekuće
pomoći programima i projektima pojedinaca u umjetničkoj
djelatnosti.

6. Kapitalna ulaganja u objekte kulture 1.050.000,00 kn
Obveza je Grada kontinuirana zaštita i očuvanje kultur-

nih dobara te kapitalna ulaganjae u objekte kulture teme-
ljeno na posebnim zakonskim odredbama i potrebama
zajednice da njeguje i čuva te unapred̄̄uje kulturna dobra.

6.1. Palača Kvarner-Apoksiomen 1.000.000,00 kn
Izrada projektne dokumentacija rekonstrukcije objekta i

muzejskog postava sa ciljem trajnog smještaja Apoksio-
mena kao zajednički projekt s Ministarstvom kulture te
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ishod̄̄enje potrebnih suglasnosti (800.000,00 kn), početne i
pripremne radnje izgradnje Muzeja Apoksiomena.

6.2. Crkvica Sv. Andrije, Ilovik 20.000,00 kn
Čišćenje lokaliteta, markiranje i zaštita, arheološka istra-

živanja uz potporu Mjesnog odbora Ilovik.

7. Investicijska aktivnosti 130.000,00 kn
7.1. Knjižnica i čitaonica 130.000,00 kn
Za rekonstrukciju - proširenje Knjižnice i čitaonice isho-

d̄̄ene su potrebne suglasnosti pa će se raditi na pripremi
investicije za 2010. godinu.

Članak 5.

Nadležni Ured grada i upravljanja gradskom imovinom
vrši raspodjelu sredstava nositeljima programa, prati nji-
hovo namjensko korištenje, daje prijedloge Gradskom
poglavarstvu i podnosi izvješće o ostvarivanju programa.

Članak 6.

Ovaj Program stupa na snagu danom objave u »Službe-
nim novinama Primorsko-goranske županije«, a primje-
njuje se od 1. siječnja 2009. godine.

Klasa: 612-01/09-01/02
Ur. broj: 2213/01-01-09-4
Mali Lošinj, 3. ožujka 2009.

GRAD MALI LOŠINJ
GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
mr. Milan Mužić, v. r.

9.
Na temelju članka 74. Zakona o športu (»Narodne

novine« broj 71/06 ) i članka 28. Statuta Grada Malog Loši-
nja (»Službene novine PGŽ« broj 31/02, 19/05, 32/06, 22/07
i 13/08), Gradsko vijeće Grada Malog Lošinja, na sjednici
održanoj dana 3. ožujka 2009. godine, donijelo je

PROGRAM
javnih potreba u športu Grada Malog Lošinja

u 2009. godini

Članak 1.

Ovim Programom odred̄̄uje se javne potrebe u športu ,
raspored i sredstava namijenjena za redovno financiranje
i realizaciju športskih programa i aktivnosti klubova, spor-
taša i udruga sukladno ukupnim sredstvima iz Proračuna
Grada Malog Lošinja namijenjenim ovim potrebama.

Članak 2.

Programom javnih potreba u športu utvrd̄̄uju se aktivno-
sti, poslovi i djelatnosti koje su od značenja za Grad Mali
Lošinj, a uključuju:

- poticanje i promicanje športa,
- provod̄̄enje športskih aktivnosti djece i mladeži,
- djelovanje športskih klubova i udruga,
- športske pripreme, organizacija i provedba sustava

natjecanja,
- športsko-rekreacijske aktivnosti grad̄̄ana kao i druge

športske aktivnosti koje su u funkciji unapred̄̄enja i čuvanja
zdravlja te postizanje psihofizičke sposobnosti grad̄̄ana,

- planiranje, izgradnja i održavanje športskih terena i
igrališta te grad̄̄evina od značaja za Grad.

Članak 3.

Ukupna sredstva iz proračuna Grada Malog Lošinja
kojima će se zadovoljavati javne potrebe u športu na pod-
ručju Grada Malog Lošinja za 2009. godinu iznose
2.054.000,00 kn.

Članak 4.
Programi javnih potreba u športu Grada Malog Lošinja

za 2009. god. provodit će se kroz slijedeće klubove, dru-
štva, udruge, aktivnosti i programe, a rasporedit će se na
slijedeći način:

1. Klubovi i društva 1.423.000,00 kn

1.1. SRD Udica 74.000,00 kn
Redovni rad kluba kroz rad više sekcija (sekcije pod-

vodni ribolov, veterani, udičari, ronjene na dah, eko), pri-
godni programi: kup veterana, arbunada, takmičenja u
okviru Saveza.

1.2. Boćarski klub Lošinj 66.000,00 kn
Redovna djelatnost: troškovi natjecanja u II. žup. ligi,

organiziranje turnira (ukupno 36.000,00 kn), asfaltiranje
igrališta (30.000,00 kn).

1.3. Vaterpolo klub Lošinj 105.000,00 kn
Redovna djelatnost: troškovi odigravanja natjecanja, tro-

škovi nastupa na turnirima, održavanje igrališta, oprema.

1.4. SD Škarpina 26.000,00 kn
Redovna djelatnost: edukacija mladih i natjecanja, pri-

preme i natjecanja europskog prvaka.

1.5. Košarkaški klub Jadranka 150.000,00 kn
Redovna djelatnost: rad seniorske (A-2 liga), juniorske i

kadetske ekipe, momčad mlad̄̄ih kadeta te sekcija vete-
rana; natjecanja u ligama, rad sekcije veterana, škola
košarke od 5 do 8 raz.

1.6. Teniski klub Lošinj 74.000,00 kn
Redovan rad kluba: treninzi, klupski turniri i liga, škola

tenisa za djecu, organizacija teniskih turnira (Lošinj cup,
Jadranka cup, Adriatic cup, Grawe cup).

1.7. Nogometni klub Lošinj 302.000,00 kn
Redovna djelatnost: natjecanja u I županijskoj ligi za tri

momčadi(pioniri, juniori i seniori), škola nogometa za
djecu, održavanje terena, oprema.

1.8. Karate klub Lošinj 82.000,00 kn
Redovna djelatnost: sudjelovanje na natjecanjima,

reprezentacija Hrvatske, karate seminari i kampovi,
redovni treninzi, karate škola, sportski karate-kate i
borbe, shotokan karate.

1.9. Šahovski klub 23.000,00 kn
Redovna djelatnost: natjecateljska aktivnost (seniorska,

juniorska i kadetska natjecanja-ekipno i pojedinačno),
nastupi na turnirima, škola šaha za djecu i mladež.

1.10. Planinarsko društvo Osoršćica 26.000,00 kn
Redovan djelatnost:tečajevi za mladež, usavršavnje član-

stva za dodatne vještine (alpinizam, spelologija, zaštita pri-
rode, vodiči), obilježavanje planinarskih puteva, održava-
nje planinarske kuće.

1.11. Kuglački klub Čikat 6.000,00 kn
Redovna djelatnost po dostavljenom programu.

1.12. Društvo šport.rekreacije HEP 6.000,00 kn
Održavanje turnira u stolnom tenisu, šahu i malom

nogometu, kotizacije.
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1.13. Streljački klub 55.000,00 kn
Redovna djelatnost: ekipna i pojedinačna sudjelovanje

na natjecanjima, kadeti, juniori i seniori, kotizacije, jedan
komplet strelj. opreme.

1.14. Jedriličarski klub Jugo 203.000,00 kn
Redovna djelatnost: troškovi trenera, sudjelovanje na

regatama i natjecanjima, regate: Lošinjska i Optimist
(50.000,00 kn).

1.15. Klub skijanja na vodi 23.000,00 kn
Redovna djelatnost: škola skijanja, oprema, gorivo, odr-

žavanje poligona, natjecanja, Lošinj open.

1.16. Ženski odbojkaški klub 35.000,00 kn
Redovna djelatnost: natjecanja: mlad̄̄e i najmlad̄̄e kadet-

kinje, treninzi djevojčica.

1.17. Malonogometni klub Lošinj 80.000,00 kn
Redovna djelatnost: treninzi i natjecanja u II hrvatskoj

malonogometnoj ligi-zapad (seniorska, juniorska i pionir-
ska momčad), dječja škola nogometa, oprema.

1.18. Društvo za šport.rekreaciju Lošinj 7.000,00 kn
Redovna djelatnost po dostavljenom programu.

1.19. LD Kamenjarka 10.000,00 kn
Izrada protupožarnih prosjeka-zaštita prirode u lovištu

»Ćunski-Kurila«.
1.20. Ostale tekuće donacije 20.000,00 kn
Ostale aktivnosti i pomoći sportskim klubovima, prema

posebnom zahtjevu.

2. Upravljanje sportskim objektima 281.000,00 kn

2.1. Sportska dvorana 101.000,00 kn
Redovni rashodi za održavanje sportske dvorane
- 75.000,00 kn te opremanje dvorane - 25.000,00 kn.

2.2. Dječja i sportska igrališta 80.000,00 kn
Redovni rashodi za održavanje postojećih igrališta -

30.000,00 kn te opremanje sport.opremom - 50.000,00 kn.

2.3. Dječje igralište Malin 100.000,00 kn
Početak ured̄̄enja igrališta temeljem izrad̄̄enog projekta.

3. Programska aktivnost ureda 350.000,00 kn
U okviru nadležnosti Ureda grada i upravljanja grad-

skom imovinom provoditi će se samostalne aktivnosti u
cilju unapred̄̄enja i poticanja športa i to:

3.1. Nagrade sportašima 60.000,00 kn
Nagrade lokalnim sportašima koji su članovi državne

reprezentacije ili su svrstani u neku od kategorija sportaša
odnosno imaju iznimne rezultate prema prijedlogu klu-
bova.

3.2. Obljetnice i proslave 40.000,00 kn
Sufinanciranje izdataka kod obilježavanje obljetnica klu-

bova te organizacije sportskih dogad̄̄anja povodom odred̄̄e-
nih datuma, Dan sporta, Dan Grada, božična i novogodiš-
nja sportska takmičenja;

3.3. Pokroviteljstva 150.000,00 kn
Poticanje i sufinanciranje održavanja sportskih dogad̄̄a-

nja od lokalnog i šireg značenja, na prijedlog klubova.

3.4. Pokroviteljstva-nagradni fond Novog. podvodni kup
100.000,00 kn

Osiguranje sredstava za fond nagrada čime se utječe na
dolazak kvalitetnih ekipa i takmičara na Novogodišnji kup
gradova.

Članak 5.

Nadležni Ured grada i upravljanja gradskom imovinom
vrši raspodjelu sredstava nositeljima programa, prati nji-
hovo namjensko korištenje i podnosi izvješće o ostvariva-
nju programa Gradskom poglavarstvu.

Članak 6.

Ovaj Program stupa na snagu danom objave u »Službe-
nim novinama Primorsko-goranske županije«, a primje-
njuje se od 1. siječnja 2009. godine.

Klasa: 620-01/09-01/04
Ur. broj: 2213/01-01-09-4
Mali Lošinj, 3. ožujka 2009.

GRAD MALI LOŠINJ
GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
mr. Milan Mužić, v. r.

10.
Na temelju članka 20. stavak 1. Zakona o tehničkoj kul-

turi (»Narodne novine« broj 76/93 i 11/94 ) i članka 35.
Zakona o lokalnoj i područnoj samoupravi (»Narodne
novine« broj 33/01, 60/01 i 129/05) i članka 28. Statuta
Grada Malog Lošinja (»Službene novine PGŽ« broj 31/
02, 19/05, 32/06, 22/07 i 13/08), Gradsko vijeće Grada
Malog Lošinja, na sjednici održanoj dana 3. ožujka 2009.
godine, donijelo je

PROGRAM
javnih potreba u tehničkoj kulturi Grada

Malog Lošinja u 2009. godini

Članak 1.

Ovim Programom odred̄̄uje se javne potrebe u tehničkoj
kulturi, raspored i sredstava namijenjena za redovno finan-
ciranje i realizaciju programa u tehničkoj kulturi i aktivno-
sti udruga sukladno ukupnim sredstvima iz Proračuna
Grada Malog Lošinja namijenjenim ovim potrebama.

Članak 2.

Programom javnih potreba u tehničkoj kulturi utvrd̄̄uju
se aktivnosti, poslovi i djelatnosti koje su od značenja za
Grad Mali Lošinj, a uključuju:

- poticanje i promicanje tehničke kulture,
- provod̄̄enje programa udruga, klubova i Zajednice u

cilju stjecanja tehničkih, tehnoloških i informatičkih znanja
i vještina namijenjenih odraslima, a posebice djeci i mla-
deži,

- planiranje istraživačkih projekata i publiciranje istih od
značaja za grad.

Članak 3.

Ukupna sredstva iz proračuna Grada Malog Lošinja
kojima će se zadovoljavati javne potrebe u tehničkoj kul-
turi na području Grada Malog Lošinja za 2009. godinu
iznose 99.000,00 kn.

Članak 4.

Programi javnih potreba u tehničkoj kulturi Grada
Malog Lošinja za 2009. god. provodit će se kroz slijedeće
udruge, klubove i Zajednice, aktivnosti i projekte, a raspo-
redit će se na sljedeći način:
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1. Aktivnosti udruga, klubova i Zajednice teh. kulture
79.000,00 kn

1.1. Astronomsko društvo Leo Brenner 46.000,00 kn
Redovna djelatnost: aktivnosti iz astronomije za djecu i

mladež (izvannastavna aktivnost), upoznavanje s znanstve-
nim i tehničkim dostignućima; aktivnosti na smanjenju
svjetlosnog zagad̄̄enja; očuvanje povijesne baštine o Zvjez-
darnici Manora, izdavanje časopisa društva.

1.2. Foto klub 12.000,00 kn
Redovna djelatnost: održavanje foto tečajeva za počet-

nike, foto radionica s gostom, izložbe radova članova
kluba, uključivanje u druge projekte od interesa za Grad,
održavanje prostora.

1.3. Auto-klub Lošinj 5.000,00 kn
Redovna djelatnost: obuka i pologanje ispita u vožnji

biciklom, županijska takmičenja, pomoć sudionicima u pro-
metu.

1.4. Moto-klub Lošinj 3.000,00 kn
Redovna djelatnost: moto susreti, djeca u prometu.

1.5. Zajednica tehničke kulture 10.000,00 kn
Novoosnovana udruga s ciljem koordinacije udruga teh-

ničke kulture i organiziranja sekcija (brodomodelarstvo
autohtonih brodica i dječja radionica crtanog filma).

2. Projekt Zvjezdarnice Manora 20.000,00 kn
Istraživanje, obrada i publiciranja materijala o aktivno-

stima i radu Zvjezdarnice Manora.

Članak 5.

Nadležni Ured grada i upravljanja gradskom imovinom
vrši raspodjelu sredstava nositeljima programa, prati nji-
hovo namjensko korištenje i podnosi izvješće o ostvariva-
nju programa Gradskom poglavarstvu.

Članak 6.

Ovaj Program stupa na snagu danom objave u »Službe-
nim novinama Primorsko-goranske županije«, a primje-
njuje se od 1. siječnja 2009. godine.

Klasa: 402-01/09-01/14
Ur. broj: 2213/01-01-09-4
Mali Lošinj, 3. ožujka 2009.

GRAD MALI LOŠINJ
GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
mr. Milan Mužić, v. r.

11.
Na temelju članka 16. Zakona o komunalnom gospodar-

stvu (»Narodne novine« broj 36/95, 70/97, 128/99, 57/00,
129/00, 59/01, 26/03 - pročišćeni tekst, 82/04, 110/04 i 178/
04), članka 2. stavak 1. i 2. Prekršajnog zakona (»Narodne
novine« broj 107/07) i članka 28. Statuta Grada Malog
Lošinja (»Službene novine PGŽ« broj 31/02, 19/05, 32/06,
22/07 i 13/08), Gradsko vijeće Grada Malog Lošinja, na
sjednici održanoj 3. ožujka 2009. godine, donijelo je

ODLUKU
o komunalnom redu

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.

(1) Odlukom o komunalnom redu (u daljnjem tekstu:
Odluka) propisuje se komunalni red i mjere za njegovo
provod̄̄enje na području Grada Malog Lošinja (u daljnjem
tekstu: Grad).

(2) Komunalni red propisan ovom Odlukom obvezan je
za sve pravne i fizičke osobe na području Grada, ako zako-
nom ili drugim propisom nije drugačije odred̄̄eno.

Članak 2.

(1) Ovom se Odlukom propisuju odredbe o:
- ured̄̄enju naselja,
- održavanju čistoće i čuvanju javnih površina,
- korištenju javnih površina,
- skupljanju, odvozu i postupanju sa sakupljenim komu-

nalnim otpadom,
- odvodnja oborinskih voda,
- čišćenje septičkih jama,
- dezinsekcija i deratizacija,
- održavanje i čišćenje dimnjaka,
- uklanjanju snijega i leda,
- uklanjanju protupravno postavljenih predmeta,
- mjerama za provod̄̄enje komunalnog reda,
- kaznama za učinjene prekršaje.

Članak 3.

(1) Javnim površinama u smislu ove Odluke smatraju se:
- javne zelene površine: gradski parkovi, gradske šumice,

zelene pasice, drvoredi, skupine stabala i pojedinačna sta-
bla, dječja igrališta kao i drugi oblici vrtnog i parkovnog
oblikovanja koji nisu proglašeni zaštićenim dijelovima pri-
rode, rekreacijska površina, zelena površina uz cestu, javni
objekt i slična površina koja je ured̄̄ena i koristi se kao
javna zelena površina,

- javne prometne površine: cesta, nogostup, pješačka
staza, pješačka zona, biciklistička staza, trg, prolaz, javne
stube, most, pothodnik, javno parkiralište, stajalište javnog
gradskog i prigradskog prijevoza, autobusni kolodvor, pri-
stanište i slične površine koje se koriste za promet na bilo
kojoj osnovi,

- dijelovi javnih cesta koje prolaze kroz naselje kad se ti
dijelovi cesta ne održavaju kao javne ceste prema poseb-
nom zakonu,

- obala, riva, kupališta, šetalište i slični prostori,
- površine na kojima se u skladu s tržnim redom pružaju

usluge obavljanja prometa živežnim namirnicama i drugim
proizvodima,

- površine na kojima se, sukladno posebnom aktu, obav-
lja prodaja robe i pružaju ugostiteljske usluge izvan poslov-
nih prostorija i prostora trgovaca, odnosno ugostitelja,

- zaštićeni objekti prirode.

(2) U slučaju spora što se smatra javnom površinom
odluku donosi Gradsko poglavarstvo.

Članak 4.

(1) Pod predmetima i privremenim objektima u smislu
ove Odluke smatraju se pokretne stvari i objekti koje se
mogu premjestiti s jednog mjesta na drugo, a da im se ne
povrijedi bit i predmeti koji nemaju grad̄̄evinskog dijela
ili nisu ugrad̄̄eni u podlogu.

(2) Predmetima iz stavka 1. ovog članka smatraju se oso-
bito:

1. reklamni i oglasni predmeti, transparent, zastava,
naziv, pano, logo, tenda, ormarić, vitrina, ured̄̄aj, stup, jar-
bol, ograda, reklamna ploča, natpis, putokaz, obavijest,
plakat i slično),
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2. prodajna klupa i slične pokretne naprave ( stalak za
slikanje i sl.),

3. predmeti za skupljanje otpada, kontejner i sl.,
4. predmeti na stajalištu javnog gradskog i prigradskog

prijevoza,
5. oprema dječjih igrališta.

(3) Privremenim objektima iz stavka 1. ovog članka sma-
traju se osobito:

1. kiosk, montažni objekt,
2. ugostiteljska terasa, štand i slične pokretne naprave

(stalak za prodaju slika i sl.),
3. ormarić za smještaj ured̄̄aja infrastrukture, mjerna

postaja i javne sanitarije,
4. objekti na stajalištu javnog gradskog i prigradskog pri-

jevoza,
5. spomenik, spomen-ploča, skulptura i sl.

(4) Vlasnici odnosno korisnici predmeta i privremenih
objekata iz stavka 2. i 3. ovoga članka dužni su ih održavati
urednima, čistima te u stanju funkcionalne ispravnosti.

Članak 5.

(1) Pod komunalnim objektima i ured̄̄ajima u općoj upo-
trebi u smislu ove Odluke smatraju se ploče s planovima
naselja, javni satovi, telefonske govornice, poštanski sandu-
čići, javni vodoskoci, fontane, javni nužnici, ured̄̄aji za
naplatu parkiranja, predmeti i ured̄̄aji za zaprečavanje pro-
meta (stupići, čunjevi, zaštitno informativni panoi, rampe i
slično), ploče s nazivima ulica, prometna i neprometna sig-
nalizacija, objekti i ured̄̄aji javne rasvjete i drugi slični
objekti i ured̄̄aji namijenjeni komunalnim potrebama.

(2) Komunalne objekte i ured̄̄aje iz stavka 1. ovoga
članka održava i o njima vodi brigu pravna ili fizička
osoba koja obavlja komunalnu ili drugu djelatnost,
odnosno kojoj Grad to povjeri.

(3) Pravna ili fizička osoba iz prethodnog stavka ovoga
članka dužna je komunalne objekte i ured̄̄aje iz stavka 1.
ovoga članka održavati urednima, čistima te u stanju funk-
cionalne ispravnosti.

II. URED̄̄ENJE NASELJA

Članak 6.

(1) Ured̄̄enjem naselja u smislu ove Odluke smatra se:
- označavanje imena naselja, ulica, trgova i obilježavanje

zgrada,
- ured̄̄enje vanjskih dijelova zgrada (grad̄̄evina),
- ured̄̄enje ograda, vrtova, voćnjaka i sličnih površina

(okućnica),
- postavljanje natpisa, reklama, zaštitnih naprava, pla-

kata, urbane opreme te prometne i neprometne signaliza-
cije,

- ured̄̄ivanje izloga i oglašavanje,
- postavljanje i postupanje s javnom rasvjetom,
- postavljanje i održavanje komunalnih objekata i ure-

d̄̄aja u općoj upotrebi,
- održavanje pristaništa, stajališta javnog prijevoza i par-

kirališta,
- održavanje tržnica,
- postavljanje i održavanje spomenika, spomen ploča,

skulptura i sličnih predmeta,
- održavanje groblja,
- držanje domaćih životinja i kućnih ljubimaca.

Označavanje imena naselja, ulica, trgova i obilježavanje
zgrada

Članak 7.
(1) Označavanje imena naselja, ulica, trgova i obilježava-

nje zgrada vrši se na način i po postupku propisanom zako-
nom, ovom Odlukom i drugim propisima.

Članak 8.

(1) Za označavanje imena naselja, ulica i trgova i obilje-
žavanje zgrada koriste se table, odnosno ploče i pločice s
kućnim brojevima, u obliku i materijalu, koje odredi po
zakonu nadležno gradsko tijelo, a na prijedlog gradskog
upravnog tijela nadležnog za prostorno planiranje i zaštitu
okoliša.

(2) Ploče i pločice te ploče (table) s imenima naselja iz
stavka 1. ovoga članka, dobavlja gradsko upravno tijelo
nadležno za komunalno gospodarstvo.

Članak 9.

(1) Troškove nabave, postavljanja i održavanja ploča iz
članka 8. ove Odluke snosi Grad, osim pločica s kućnim
brojem koje snose vlasnici zgrada.

(2) U slučaju da vlasnik zgrade ne dobavi i ne postavi
pločicu s kućnim brojem na svoju zgradu niti nakon upozo-
renja gradskog upravnog tijela, to će na njegov trošak uči-
niti gradsko upravno tijelo nadležno za komunalno gospo-
darstvo.

Članak 10.
(1) Zabranjeno je oštećivati i uništavati, te neovlašteno

skidati, mijenjati i samoinicijativno postavljati ploče iz
članka 8. ove Odluke.

Ured̄̄enje vanjskih dijelova zgrada (grad̄̄evina)

Članak 11.

(1) Vanjski dijelovi zgrada kao što su pročelja, balkoni,
terase, lod̄̄a, ulazna vrata, prozori i vrata, žljebovi i drugo
moraju se održavati urednima i čistima, a oštećenja se
moraju popraviti.

(2) Zabranjeno je uništavati pročelja zgrada (grad̄̄evina),
te po njima ispisivati poruke, obavijesti, crtati, šarati ili na
drugi način ih prljati ili nagrd̄̄ivati.

(3) Iznimno od odredbe stavka 2.ovog članka, nadležno
tijelo sukladno zakonu može izdati suglasnost za oslikava-
nje grad̄̄evine grafitima ili drugim crtežima.

(4) Vlasnici i posjednici zgrada (grad̄̄evina) dužni su iste
koristiti sukladno njihovoj namjeni odnosno tako da ne
narušavaju estetski izgled grad̄̄evine i grada.

(5) Ukoliko zgrada zbog urušavanja njenih pojedinih
dijelova predstavlja javnu opasnost, vlasnik ili korisnik je
dužan odmah pristupiti sanaciji, u smislu uklanjanja javne
opasnosti.

(6) Ukoliko se utvrdi javna opasnost, a vlasnik ili koris-
nik nije postupio prema stavku 5. ovog članka, komunalni
redar je dužan o tome izvijestiti grad̄̄evinsku inspekciju
koja će naložiti hitnu sanaciju.

Članak 12.

(1) Na prozorima, balkonima, ogradama i drugim dijelo-
vima zgrade, neposredno okrenutim prema ulici ili trgu
zabranjeno je vješati ili izlagati rublje, posteljinu, tepihe i
druge slične predmete.

(2) Na prozorima, balkonima, ogradama i drugim slič-
nim dijelovima zgrade u pravilu se može držati cvijeće i
ukrasno bilje, s time da je posuda tako postavljena i osigu-
rana da se spriječi pad posude te izlijevanje vode na prola-
znike.
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(3) Na vanjskim dijelovima zgrada okrenutim prema
ulici ili trgu nije dozvoljeno postavljati vanjske jedinice kli-
matizacijsko-ventilacijskih postrojenja, satelitske i druge tv-
antene kao i druge ured̄̄aje, bez odobrenja gradskog uprav-
nog tijela nadležnog za komunalno gospodarstvo.

(4) Zastave, prigodni natpisi ili ukrasi koji se postavljaju
na zgradu ili na drugo namjenski za to odred̄̄eno mjesto
moraju biti uredni i čisti te se moraju ukloniti u roku 24
sata nakon prestanka prigode zbog koje su postavljeni.

Ured̄̄enje ograda, vrtova, voćnjaka i sličnih površina
(okućnica)

Članak 13.

(1) Ograde se grade prema lokalnim uvjetima za svako
naselje, u pravilu kao zid od neobrad̄̄enog kamena (bez
fuge), žbukani zid visine do 0,8 m (+nužni potporni zid) i
kao živica, najveće visine 1,10 m.

(2) Ograde ne smiju biti izvedene od bodljikave žice,
šiljaka i slično i moraju biti postavljene na način da ne
ometaju sigurnost prometa.

Članak 14.

(1) Vlasnik i korisnik stambene zgrade, poslovnog pro-
stora i grad̄̄evinskog zemljišta dužan je održavati okućnicu
odnosno okoliš zgrade, uključujući i ogradu prema javnoj
površini, koja ne smije ometati korištenje javno-prometne
površine.

(2) Vlasnik odnosno korisnik nekretnine iz stavka 1.
ovoga članka dužan je orezivati zelenilo zasad̄̄eno u dvori-
štu koje svojim granama prelazi na javno-prometnu
površinu tako da omogući nesmetan prolaz pješaka i voz-
ila, preglednost prometne i neprometne signalizacije i
javne rasvjete.

(3) Dvorišta, vrtove, voćnjake, vinograde, livade i ostale
površine oko zgrada, te neizgrad̄̄ena grad̄̄evinska zemljišta
uz javne površine, vlasnici odnosno korisnici moraju držati
urednima i čistima.

(4) Vlasnici i korisnici zelenih, zasad̄̄enih površina, dužni
su travu i korov uz ogradu i javnu površinu redovito čistiti,
a nakon radova na održavanju istih očistiti javnu površinu.

(5) Gradsko upravno tijelo nadležno za poslove komu-
nalnog gospodarstva naložit će vlasniku zemljišta uklanja-
nje bolesnog ili osušenog stabla ili grane, koje bi svojim
rušenjem ili padom moglo ugroziti sigurnost ljudi, prometa
ili objekata u neposrednoj blizini.

(6) Odrezane grane i stabla iz stavka 1, 2 , 3. i 5. ovog
članka, vlasnik ili korisnik dužan je zbrinuti (deponirati)
kao grad̄̄evinski otpad.

(7) Uz prometnicu je dozvoljena sadnja visokog zelenila
i drveća na najmanjoj udaljenosti 1,5 m od ruba kolnika,
odnosno niskog zelenila (grmlja i živice) na najmanjoj uda-
ljenosti 0,75 m od ruba kolnika.

Članak 15.

(1) Rekreacijske javne površine, sportska i dječja igrali-
šta i drugi javni sportski objekti i ured̄̄aji na njima moraju
se održavati urednima i ispravnima i koristiti ih u skladu s
namjenom, uz osiguranje djece na igralištima.

Postavljanje natpisa, reklama, zaštitnih naprava, plakata,
urbane opreme i neprometne signalizacije

Članak 16.

(1) Na području Grada, na javnim površinama, na zgra-
dama, stupovima javne rasvjete, metalnim konstrukcijama,
zemljištu i drugim prostorima mogu se postavljati natpisi,
urbana oprema i signalizacija samo uz odobrenje nadle-
žnog gradskog tijela.

(2) Posebnim aktom kojeg donosi po zakonu nadležno
gradsko tijelo, utvrd̄̄uju se načela, postupak, uvjeti i
druga pitanja održavanja komunalnog reda u svezi postav-
ljanja oznaka, ured̄̄aja, urbane opreme i signalizacije na
području Grada Malog Lošinja.

Članak 17.

(1) Zaštitne naprave na izlozima (rolete, tende, stakla,
prozori, platna i slično), koje bi presezale na javnu
površinu, mogu se iznad ulaza, prozora i ostalih otvora
na zgradama, odnosno pročeljima zgrada, postavljati
samo uz prethodno odobrenje gradskog upravnog tijela
nadležnog za komunalno gospodarstvo.

(2) Postavljanje zaštitnih naprava neće se odobriti ako bi
njihovo postavljanje ometalo promet prolaznika i vozila ili
ako bi zbog veličine, boje, izvedbe, izgleda i slično ili zbog
samog postavljanja umanjivalo arhitektonske i ambijen-
talne vrijednosti zgrade na koju se namjerava postaviti.

(3) Prilikom odlučivanja o zahtjevu nadležno gradsko
upravno tijelo može konzultirati nadležni konzervatorski
ured i zadržava pravo donošenja diskrecione ocjene.

Članak 18.

(1) Plakati, oglasi i druge objave smiju se isticati samo na
oglasnim ili reklamnim pločama i stupovima, oglasnim
ormarićima i panoima na kojima je označeno »DOZVO-
LJENO PLAKATIRANJE«.

(2) Iznimno, za odred̄̄ene promidžbene manifestacije i u
vrijeme predizbornih aktivnosti gradsko upravno tijelo
nadležno za komunalno gospodarstvo može odobriti istica-
nje plakata i na drugim mjestima.

(3) Zabranjeno je isticanje plakata, oglasa i drugih
objava na stablima, potpornim zidovima i stupovima, tele-
fonskim govornicama, na olucima, na ormarićima javne
rasvjete i drugih komunalnih objekata i ured̄̄aja, na čekao-
nicama-stajalištima javnog prometa, prometnim znakovima
i znakovima turističke signalizacije, semaforima, automobi-
lima parkiranim na javnim površinama, posudama za odla-
ganje otpada, na pročeljima zgrada i drugim prostorima
izvan onih odred̄̄enih stavkom 1. ovoga članka.

(4) Troškove uklanjanja plakata i čišćenje mjesta na
kojima ne smiju biti istaknuti, snosi organizator priredbe
ili manifestacije, odnosno pravna ili fizička osoba čija se
priredba, manifestacija, usluga ili proizvod oglašava.

Članak 19.
(1) Nije dopušteno izlaganje oglasa, reklama ili plakata

čiji je sadržaj suprotan zakonu i javnom moralu. Takvi pla-
kati, reklame ili oglasi uklonit će se po nalogu komunalnog
redarstva Grada, a na trošak fizičke ili pravne osobe koja
ih je postavila, tj. o trošku fizičke ili pravne osobe čije inte-
rese reklama ili plakat promiče.

Članak 20.
(1) Natpisi, reklame, zaštitne naprave, urbana oprema i

signalizacija moraju se održavati čistima, urednima i isprav-
nima, a dotrajali se moraju obnoviti odnosno zamijeniti.

(2) Ukoliko predmeti iz stavka 1. ovoga članka nisu
uredno održavani ni protekom roka od osam (8) dana od
dana dostavljene opomene, Komunalno redarstvo će iste
ukloniti bez prethodne obavijesti vlasniku i s njima postu-
pati kao s komunalnim otpadom, a troškovi uklanjanja idu
na teret vlasnika.

Ured̄̄ivanje izloga i oglašavanje

Članak 21.

(1) Izlozi i izložbeni ormarići i drugi slični objekti koji
služe izlaganju robe moraju biti tehnički i estetski obliko-
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vani sukladno Odluci o urbanoj opremi, odgovarajuće osvi-
jetljeni i u skladu s izgledom zgrade i okoliša.

(2) U izlozima se ne smije držati ambalaža ili skladištiti
roba.

(3) Izlozi i izložbeni ormarići se moraju redovito ured̄̄i-
vati, čistiti i prati.

(4) Zabranjeno je izlaganje robe ispred poslovnih pro-
stora, na vratima i prozorima poslovnih prostora (radnji),
okvirima tendi i izloga, na pročeljima zgrada, na stalcima,
policama, mrežama i slično na javnim površinama (uli-
cama) ispred poslovnih prostora (radnji), sukladno Odluci
o zabrani izlaganja i prodaje robe izvan poslovnog prostora
na području Grada Malog Lošinja, bez odobrenja gradskog
upravnog tijela nadležnog za komunalno gospodarstvo.

Članak 22.

(1) Zvučnim napravama mogu se pučanstvu davati oba-
vijesti u razdoblju od 1. svibnja do 30. rujna u godini, u vre-
menu od 09,00 do 22,00 sata, a u ostalom dijelu godine od
09,00 do 18,00 sati.

(2) Zvučno oglašavanje može se vršiti samo uz odobre-
nje gradskog upravnog tijela nadležnog za poslove gospo-
darstva.

Članak 23.
(1) Zabranjeno je izvod̄̄enje žive ili puštanje reproduci-

rane glazbe, zvučnih poruka i slično vezano za obavljanje
registrirane gospodarske i druge djelatnosti, na način da
se zvuk reproducira izvan poslovnog objekta, na otvore-
nom prostoru ili je iz poslovnog prostora usmjeren prema
otvorenim javnim prostorima, suprotno odredbama važe-
ćeg Zakona o zaštiti od buke.

(2) Otvorenim prostorom u smislu prethodnog stavka,
smatraju se i ugostiteljske i druge terase, te montažni
objekti na javnim i drugim površinama, kao što su pozor-
nice, kiosci, štandovi i slično.

(3) Izuzetno, u odred̄̄enim opravdanim i posebno obra-
zloženim slučajevima, za održavanje zabavnih manifesta-
cija, priredbi i koncerata, za obilježavanje prigodnih i tradi-
cionalnih svečanosti i praznika, može se izdati odobrenje
za izvod̄̄enje ili puštanje glazbe iz stavka 1. ovog članka,
sukladno važećem Zakonu o zaštiti od buke.

Postavljanje i postupanje s javnom rasvjetom

Članak 24.

(1) Javna rasvjeta na javno-prometnim i drugim površi-
nama mora biti izvedena u skladu sa suvremenom rasvjet-
nom tehnikom i ekološkim standardima, uzimajući u obzir
značenje pojedinih dijelova naselja i pojedinih javnih
površina, promet i potrebe grad̄̄ana.

(2) Javna se rasvjeta mora redovito održavati u stanju
funkcionalne ispravnosti.

(3) Javna rasvjeta u pravilu svijetli cijele noći, ali se
može, u cilju štednje energije, uvesti sistem smanjenja i
povećanja intenziteta svjetla objekata javne rasvjete.

Članak 25.

(1) Za osvjetljavanje pročelja na objektima s većim bro-
jem rasvjetnih tijela potrebno je odobrenje Upravnog
odjela nadležnog za komunalno gospodarstvo.

(2) Odobrenjem iz stavka 1. ovoga članka odredit će se
način osvjetljavanja objekta i drugi uvjeti s tim u vezi.

(3) Uz zahtjev za postavljanje rasvjetnih tijela na objektu
potrebno je priložiti skicu objekta, tehnički opis načina
osvjetljavanja i suglasnost vlasnika objekta, sukladno pro-
pisima o vlasništvu.

(4) Za raspored, jačinu i vrstu rasvjete te oblike rasvjet-
nih stupova i tijela na području koje je pod zaštitom ili je

spomenik kulture, potrebno je pribaviti mišljenje nadle-
žnog tijela za zaštitu spomenika kulture.

Članak 26.

(1) Zabranjeno je oštećivanje i uništavanje rasvjetnih
stupova, rasvjetnih ured̄̄aja i rasvjetnih tijela.

(2) Na rasvjetne stupove nije dopušteno postavljanje
oglasa, obavijesti, reklama, putokaza i slično, osim onih
postavljenih temeljem odobrenja nadležnog gradskog
upravnog tijela.

(3) Sve postavljene predmete na stupovima javne ras-
vjete, osim onih postavljenih temeljem odobrenja nadle-
žnog upravnog tijela ili ugovora, Komunalno redarstvo će
ukloniti bez posebne obavijesti, na trošak vlasnika, a s
uklonjenim predmetima postupit će kao s komunalnim
otpadom.

Članak 27.

(1) Na stupovima javne rasvjete, izuzetno se mogu
postaviti reklamne ploče, odgovarajućeg izgleda, izrade i
veličine, temeljem odobrenja nadležnog gradskog uprav-
nog tijela ili ugovora.

Komunalni objekti i ured̄̄aji te komunalno-urbana
oprema u općoj upotrebi

Članak 28.

(1) Pod komunalno-urbanom opremom i ured̄̄ajima u
smislu ove Odluke smatra se sva pokretna i nepokretna
oprema i ured̄̄aji koji služe svim grad̄̄anima odnosno
boljem funkcioniranju grada i naselja kao urbanih cjelina.

(2) Pod komunalno-urbanom opremom smatraju se
naročito: ploče s planovima naselja, javni satovi, telefonske
govornice, poštanski sandučići, javni vodoskoci, fontane,
javni zdenci, javni nužnici, informativne i oglasne ploče,
klupe, kante i koševi za otpad, posude za cvijeće i zelenilo,
jarboli i držači zastava,stupovi i nosači rasvjetnih tijela, sta-
jališta javnog prometa, osmatračnice i kabine na javnim
plažama, sadržaji dječjih igrališta i parkova, prometni zna-
kovi, prometne zapreke, oprema i signalizacija, objekti i
ured̄̄aji za usmjeravanje prometa, ured̄̄aji za naplatu parki-
ranja, postrojenja za automatsko zalijevanje zelenih
površina i drugi slični objekti.

(3) Komunalni objekti u općoj upotrebi iz stavaka 1. i 2.
ovog članka mogu se postavljati samo na osnovu odobrenja
gradskog upravnog tijela nadležnog za komunalno gospo-
darstvo, ako posebnim propisima nije drugačije odred̄̄eno.

Članak 29.

(1) Pravne i fizičke osobe koje obavljaju komunalnu dje-
latnost ili kojima je Grad povjerio održavanje, dužne su
održavati u stanju funkcionalne sposobnosti i ispravnosti
komunalne objekte iz stavka 1. prethodnog članka ove
odluke.

(2) Komunalne objekte iz stavka 1. prethodnog članka
ove odluke nije dopušteno uništavati, oštećivati te po
njima šarati ili ih na drugi način prljati ili nagrd̄̄ivati.

Održavanje autobusnih čekaonica, pristaništa, stajališta
javnog prijevoza i parkirališta

Članak 30.

(1) Zgrade autobusnih čekaonica, stajališta javnog pro-
meta i pristaništa moraju se održavati urednima i isprav-
nima te ispunjavati tehničke i higijenske uvjete sukladno
posebnim propisima.

(2) Stajališta javnog prometa moraju biti opremljena
košaricama za otpad.
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(3) Na stajalištima javnog prometa treba biti istaknut
vozni red.

Članak 31.
(1) Javna parkirališta, uvjeti korištenja i druga pitanja

ured̄̄ena su Odlukom o ured̄̄enju prometa na području
Grada Malog Lošinja.

Postavljanje i održavanje spomenika, spomen ploča,
skulptura i sličnih predmeta

Članak 32.

(1) Na području Grada na objekte, zemljište i druge
prostore mogu se postavljati spomenici, spomen ploče,
skulpture, instalacije i slični predmeti (dalje u tekstu:
spomenici).

Članak 33.
(2) Za postavljanje i uklanjanje spomenika potrebno je

odobrenje Gradskog vijeća, ako posebnim propisima nije
drugačije odred̄̄eno.

Članak 34.
(1) Za postavljanje spomenika podnositelj zahtjeva

dužan je priložiti skicu, tehnički opis, oznaku lokacije i
pisano obrazloženje o potrebi postavljanja spomenika.

(2) U postupku izdavanja odobrenja za postavljanje ili
uklanjanje spomenika podnositelj zahtjeva pribavlja suglas-
nost upravnog tijela nadležnog za prostorno planiranje i
zaštitu okoliša, tijela nadležnog za zaštitu spomenika kul-
ture, kao i suglasnost vlasnika, sukladno propisima o vla-
sništvu, kada se spomenik postavlja na nekretninu u vlasni-
štvu fizičke ili pravne osobe.

Članak 35.

(1) Spomenici se moraju održavati urednima i zaštititi od
uništavanja, ne smiju se prljati, oštećivati, uništavati, po
njima se ne smije crtati ili pisati, niti na drugi način nagrd̄̄i-
vati njihov izgled.

Održavanje groblja

Članak 36.
(1) Grobljima na području Grada upravlja fizička ili

pravna osoba kojoj je Grad to povjerio (dalje u tekstu:
upravitelj groblja).

(2) Upravitelj groblja je dužan na groblju održavati red i
mir, te groblja držati urednima i čistima.

(3) Održavanje groblja, grobnih mjesta i nadgrobnih
spomenika ured̄̄uje se propisima o grobljima.

Držanje životinja

Članak 37.
(1) Na području Grada Malog Lošinja nije dozvoljeno

držanje divljih životinja i zvijeri.
(2) Unutar grad̄̄evinskog područja naselja na području

Grada Malog Lošinja nije dopušteno držati domaće životi-
nje - kopitare, papkare i perad.

(3) Pod kopitarima smatraju se konji, magarci, mazge i
mule, pod papkarima smatraju se goveda, ovce, koze i svi-
nje, a pod peradi smatraju se kokoši, pure, guske, patke i
druga domaća perad i pernata divljač.

(4) Na područjima koja nisu obuhvaćena odredbom
stavka 2. ovog članka, mogu se držati životinje, ako njihovo
držanje ispunjava sanitarno-higijenske uvjete i ako su uda-
ljene više od 100 metara od najbliže kategorizirane javne
prometnice i 200 metara od najbližeg stambenog objekta
za stalno ili povremeno stanovanje, kako smrad i buka
ne bi ogrožavali mir najbližih susjeda.

(5) Komunalni redar može po prijavi ili po službenoj
dužnosti zabraniti držanje životinja na područjima gdje je
to dopušteno, ako je držanje životinja suprotno odredbi
stavka 4. ovog članka ili ako se time nanosi nepotrebna
smetnja okolnim stanarima ili narušava izgled naselja.

(6) Ako se životinje drže u zabranjenoj zoni iz stavka 1.
ovog članka, Komunalni redar postupiti će prema ovla-
stima i izdati će rješenje o uklanjanju s rokom izvršenja,
a koje provodi ovlaštena veterinarska stanica.

(7) Uvjeti i način držanja pasa, mačaka i ostalih životinja
za društvo, kao i način postupanja s neupisanim psima te s
napuštenim i izgubljenim životinjama, ured̄̄eni su posebnim
općim aktom.

Članak 38.
(1) Sve domaće životinje na području Grada Malog

Lošinja moraju biti označene i registrirane, a svi psi moraju
biti označeni mikročipom sukladno propisima o označava-
nju pasa.

(2) Posjednik psa mora imati propisanu ispravu o upisu
psa (veterinarsko-zdravstvena svjedodžba za kućne lju-
bimce), koju je na zahtjev komunalnom redaru dužan
pokazati.

(3) Neupisane i neoznačene pse zabranjeno je izvoditi na
javne površine.

(4) Puštanje životinja na javne površine bez nadzora nije
dopušteno.

(5) Nije dozvoljeno hraniti napuštene mačke (lutalice)
na javnim i zelenim površinama u naseljenim područjima.

(6) Domaće životinje i kućni ljubimci ne smiju se uvoditi
u trgovine s hranom, tržnice, pošte, muzeje i druge kul-
turne ustanove, groblja, škole, dječje vrtiće, zdravstvene i
druge ustanove.

Članak 39.
(1) Psi se po javnim površinama moraju voditi na uzici

tako da ne ugrožavaju ljude ni druge životinje.
(2) Zbog urod̄̄ene agresivnosti pasmine: Američki stra-

fordski terijeri, bulterijeri, pitbul terijeri, rotwaileri, doge,
njemački i belgijski ovčari, japanski borilački psi, veliki
japanski špicevi, mastifi, šarplaninci i križanci svih ovih
pasmina, pored uzice moraju obavezno imati i brnjicu.

(3) Vlasnik ili posjednik psa ili druge domaće životinje
dužan je očistiti javnu površinu koja je onečišćena otpa-
cima (izmetom) njegove životinje.

III. ODRŽAVANJE ČISTOĆE I ČUVANJE JAVNIH
POVRŠINA

Članak 40.

(1) Održavanjem čistoće i čuvanjem javnih površina u
smislu ove odluke smatra se:

- čišćenje javnih površina,
- odred̄̄ivanje mjera za čuvanje javnih površina.

Članak 41.

(1) Javne površine koriste se u skladu s njihovom namje-
nom i moraju se održavati čistima i urednima.

(2) Održavanje čistoće javnih površina provodi se
sukladno godišnjem Programu održavanja komunalne
infrastrukture na području Grada koji donosi Gradsko
vijeće, te godišnjeg plana pružanja zajedničkih komunalnih
usluga komunalnog društva.

(3) Programom održavanja komunalne infrastrukture
odred̄̄uje se standard održavanja javnih površina, kao što
su: opseg, vrijeme, tehnologija, učestalost i ostali uvjeti
održavanja čistoće javnih površina.

(4) Standard održavanja čistoće javnih površina ovisi o
gustoći naseljenosti pojedinih naselja, rasporedu poslovnih
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i stambenih zgrada, gustoći prometa i stupnju onečišćenja
javne površine.

Članak 42.

(1) Pravna ili fizička osoba koja obavlja djelatnost u
objektu uz javnu površinu dužna je svakodnevno čistiti
dio javne površine koji se onečišćuje obavljanjem njezine
djelatnosti.

(2) Vlasnik ili korisnik sportskog ili rekreacijskog
objekta, zabavnog parka ili igrališta, organizator javnog
skupa i ovlašteni korisnik javne površine dužan je osigurati
stalno čišćenje korištene javne površine ili objekta, kao i
prostora koji služe kao pristup tim javnim površinama,
odnosno objektima.

(3) Prostori iz prethodnog stavka ovoga članka moraju
biti očišćeni najkasnije u roku od dvanaest (12) sati po
završetku priredbe, odnosno odmah po završetku dnevnog
radnog vremena poslovnih objekata na tim prostorima.

Članak 43.

(1) Na javnoj površini nije dopušteno:
1. odlagati grad̄̄evinski materijal te grad̄̄evinski i drugi

krupni otpad bez odobrenja gradskog upravnog tijela nad-
ležnog za komunalno gospodarstvo,

2. bacanje i ostavljanje različitog otpada izvan košara i
drugih posuda za otpad,

3. izlagati i prodavati trgovačku robu, cvijeće, slike,
knjige, rabljene stvari, sve ostale stvari i predmete, poljo-
privredne i druge proizvode, bez odobrenja gradskog
upravnog tijela nadležnog za komunalno gospodarstvo,

4. postavljati predmete, naprave ili strojeve, postavljati
glazbene ured̄̄aje, ured̄̄aje za reprodukciju zvuka te razgla-
sne ured̄̄aje bez odobrenja gradskog upravnog tijela nadle-
žnog za komunalno gospodarstvo,

5. koristiti se dječjim igralištem i spravama za igru djece
protivno njihovoj namjeni,

6. popravljanje, servisiranje i pranje vozila, kao i pranje
drugih predmeta,

7. izlijevati otpadne tekućine bilo koje vrste,
8. bacati reklamne letke bez odobrenja gradskog uprav-

nog tijela nadležnog za komunalno gospodarstvo,
9. obavljati obrtničke radove bilo koje vrste,
10. pljuvati i obavljati nuždu,
11. paliti otpad,
12. ostavljati oštećena, dotrajala, napuštena, neregistri-

rana motorna i druga vozila u nevoznom stanju, te motoci-
kle i priključna vozila, duže od 7 dana,

13. ostavljati plovila te razne ured̄̄aje i njihove dijelove,
duže od 7 dana,

14. obavljati bilo kakve radnje kojima se onečišćuje ili
oštećuje javna površina.

Članak 44.

(1) Na javnim površinama nije dopušteno kampiranje u
vozilima, šatorima, kontejnerima, prijenosnim kućicama i
drugim sličnim sredstvima.

Članak 45.

(1) Nije dopušteno bojanje, crtanje ili pisanje poruka i
raznih tekstova po javno prometnim površinama, bez odo-
brenja gradskog upravnog tijela nadležnog za komunalno
gospodarstvo.

(2) Na javnu površinu uz prometnicu i javno prometnu
površinu nije dozvoljeno postavljati fizičke prepreke i to
stupiće, lance, stolice, vaze, reklamne table i druge pred-
mete, bez odobrenja gradskog upravnog tijela nadležnog
za komunalno gospodarstvo.

Članak 46.

(1) U slučaju prekomjernog onečišćenja javnih površina
zbog atmosferskih prilika, urušavanja, klizišta, odrona,
bujica i slično uvodi se izvanredno održavanje čistoće jav-
nih površina.

(2) Zapreke, prepreke, rasuti teret, mrlje, odroni, olu-
pine, uginule životinje i druge nečistoće na javnim površi-
nama uklanjaju se prioritetno.

(3) Čišćenje javnih površina, u slučaju iz stavka 1. i 2.
ovoga članka, po nalogu gradskog upravnog tijela nadle-
žnog za komunalno gospodarstvo obavlja komunalno
poduzeće.

Članak 47.

(1) Javne zelene površine održava pravna ili fizička
osoba kojoj je Grad povjerio obavljanje tog posla.

(2) Javne zelene površine održavaju se u skladu s Pro-
gramom održavanja komunalne infrastrukture prema ope-
rativnim i terminskim planovima.

Članak 48.

(1) Pravna ili fizička osoba koja upravlja ili gospodari
javnim sportskim, rekreacijskim i drugim sličnim objek-
tima, park šumama, spomen područjima, grobljima i slično,
dužna je redovito održavati javnu zelenu površinu unutar
tih prostora te brinuti se za njezinu zaštitu i obnovu.

Članak 49.

(1) Stabla, ukrasne živice i drugo zelenilo uz prometnice
trebaju se održavati urednima tako da ne ometaju sigur-
nost i vidljivost ili preglednost u prometu.

(2) Komunalni redar naložit će vlasniku zemljišta da
ukloni osušeno ili bolesno stablo ili dio stabla (granu)
koji bi svojim rušenjem odnosno padom mogao ugroziti
sigurnost prolaznika, prometa ili objekata u neposrednoj
blizini.

(3) Na javnim zelenim površinama, bez odobrenja grad-
skog upravnog tijela nadležnog za komunalno gospodar-
stvo, ne smiju se obavljati nikakvi radovi, osim redovnog
održavanja tih površina od strane fizičke ili pravne osobe
kojoj su ti poslovi povjereni.

Članak 50.

(1) Prilikom gradnje objekata investitor je dužan, u pra-
vilu, sačuvati postojeća stabla na zemljištu, a naročito na
zemljištu koje je prostornim planom odred̄̄eno za zelenu
površinu te ih zaštititi tako da se deblo do početka krošnje
obloži.

Članak 51.

(1) Bez odobrenja gradskog upravnog tijela nadležnog
za komunalno gospodarstvo na javnoj zelenoj površini
nije dozvoljeno:

- rezanje i kidanje grana i vrhova stabala, rušenje i ukla-
njanje drveća te vad̄̄enje panjeva,

- prekopavanje,
- rekonstrukcija postojeće i gradnja nove, ako posebnim

propisom nije drugačije odred̄̄eno,
- postavljanje objekata svake vrste, ured̄̄aja, naprava,

reklamnih panoa, jarbola i slično,
- odlaganje grad̄̄evnog materijala i grad̄̄evnog otpada,
- branje plodova s drveća i grmlja, kidanje i branje cvi-

jeća, vad̄̄enje cvjetnog i drugog busenja te kidanje granja
s grmova i drveća.

Članak 52.

(1) Radi zaštite javne zelene površine, nije dopušteno:
- oštećivati ukrasno i samoniklo bilje, drveće i grmlje,
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- neovlašteno skidati plodove s drveća i grmlja, trgati i
brati cvijeće,

- vaditi cvjetno i travno busenje te kidati grane s grmlja i
drveća,

- kopati i odnositi zemlju, humus i bilje,
- bacati smeće, piljevinu, pepeo, drozgu, odrezano šiblje i

grane te odlagati kućni otpad,
- ložiti vatru i potpaljivati stabla,
- oštećivati, prljati, zagad̄̄ivati i onesposobljavati opremu

postavljenu na javnoj zelenoj površini,
- puštati otpadne vode, kiseline, motorna ulja i slično te

zagad̄̄ivati javnu zelenu površinu na bilo koji drugi način,
- voziti se biciklom ili drugim vozilom te zaustaviti ili

parkirati vozilo na javnoj zelenoj površini,
- istovar i uskladištenje raznog ogrjevnog i drugog mate-

rijala,
- hvatanje i uznemiravanje ptica i drugih životinja,
- obavljanje i svih drugih radnji kojima se oštećuju ili

uništavaju javne zelene površine.

Članak 53.

(1) Na javnoj zelenoj površini namijenjenoj široj upo-
trebi na vidnom mjestu mora biti istaknuta ploča koja sadr-
žava odredbe o održavanju reda i čistoće, o zaštiti i drugim
sličnim odredbama.

(2) Za dijelove javnih zelenih površina koji su proglašeni
zaštićenim objektom (pojedino drvo, drvored, grm, park
šuma i slično) primjenjuje se, radi njihove zaštite, propisi
o zaštiti prirode.

Članak 54.
(1) U cilju ukrašavanja naselja, na javnim površinama

ispred ulaza u poslovne prostore, vlasnici odnosno njihovi
korisnici mogu postaviti prikladne posude s ukrasnim
biljem ili druge prikladne predmete koji ukazuju na sadržaj
djelatnosti ili ponude u tim prostorima, sukladno Odluci o
urbanoj opremi i uz prethodno odobrenje gradskog uprav-
nog tijela nadležnog za komunalno gospodarstvo.

Članak 55.

(1) Obalni pojas (prirodne plaže), ured̄̄ene plaže, kupa-
lišta i zelene površine uz njih moraju se redovito čistiti i
održavati, a jednom godišnje do početka mjeseca svibnja
detaljno očistiti od otpadaka.

(2) Pravna ili fizička osoba koja obavlja poslove održa-
vanja ili koncesionar, dužni su održavati obalni pojas ure-
d̄̄enih plaža i zelenih površina čistim i urednim.

(3) Komunalni redar ovlašten je u opravdanim slučaje-
vima, nakon onečišćenja izazvanim vremenskim nepogo-
dama ili drugim izvanrednim situacijama, naložiti komunal-
nom poduzeću odnosno koncesionaru na pomorskom
dobru, izvanredno čišćenje obalnog pojasa.

(4) Zabranjeno je bacati otpad u more i na morsku
obalu.

(5) U cilju zaštite od zagad̄̄ivanja masnim, naftnim i dru-
gim otpacima poduzeća i druge pravne i fizičke osobe
dužne su poduzeti potrebne mjere u cilju zaštite morske
obale, mora i vodotoka.

(6) Zabranjeno je dovod̄̄enje, pranje i kupanje domaćih
životinja na javnim kupalištima, osim na plaže na kojima je
Odlukom to dozvoljeno:

Lokacije na kojima je dozvoljeno dovod̄̄enje i kupanje
pasa

1. Susak - Uvala Tijesni
2. Ilovik - Uvala Parknu
3. Unije - Uvala Kambunare
4. Veli Lošinj - Uvala iza lukobrana na Rovenskoj
5. Nerezine - uvala poslije Samostana prema Osoru

6. Artatore - uvala 200 m lijevo od parkirališta
7. Mali Lošinj - 2 lokacije - izmed̄̄u Velog Žala i Lan-

terne - izmed̄̄u Bojčića i Zagazinjina

Članak 56.

(1) Vlasnici brodica i ostalih plovila ne smiju brodice i
plovila održavati i ostavljati na plažama, na zelenim i osta-
lim površinama uz plaže, već na za to predvid̄̄enim prosto-
rima kao što su vlastita spremišta, marine, suhe marine i sl.

Članak 57.

(1) Pravna ili fizička osoba - koncesionar za upravljanje
lukom i vezovima, dužan je voditi brigu o održavanju
čistoće i reda u lukama i lučicama na dijelu pomorskog
dobra.

(2) Ispostava Lučke kapetanije obvezna je informirati
vlasnike plovila o održavanju čistoće i reda u lukama i na
pomorskom dobru.

IV. KORIŠTENJE JAVNIH POVRŠINA

Članak 58.

(1) Javne površine na području Grada Malog Lošinja
mogu se, uz odobrenje gradskog upravnog tijela, koristiti
za slijedeće namjene:

- obavljanje gospodarske djelatnosti, sukladno posebnim
propisima,

- postavljanje ugostiteljskih terasa,
- istovar, odlaganje i utovar grad̄̄evnog i otpadnog mate-

rijala,
- istovar drva, ugljena i drugih krutih, tekućih i plinovitih

goriva,
- postavljanje skela u svrhu gradnje, čišćenja, ured̄̄enja i

popravka vanjskih dijelova zgrade, krovišta te ured̄̄aja,
- potrebe rezerviranog parkirališnog prostora,
- pristup poslovnom objektu, odnosno prostoru,
- održavanje kulturnih, sportskih, zabavnih i drugih slič-

nih manifestacija,
- političkih skupova i tribina,
- prezentacija i promotivna prodaja odred̄̄enih vrsta pro-

izvoda, predmeta i ured̄̄aja,
- za druge opravdane potrebe.

Članak 59.

(1) Predmeti iz članka 4. stavka 3. točka 1. i 2. ove
Odluke smiju se postavljati na javnu površinu isključivo
na temelju odobrenja nadležnog gradskog tijela prema
uvjetima koji su utvrd̄̄eni općim aktom.

Članak 60.

(1) Predmeti iz članka 4. stavka 3. točka 1. i 2. ove
Odluke, ovisno o namjeni, trebaju biti opremljeni odgova-
rajućom komunalnom infrastrukturom (priključak vode,
priključak električne energije, odvodnja otpadnih voda,
kanta za otpad i drugo), a čije izvod̄̄enje ide na trošak
korisnika javne površine, te se moraju držati u stanju funk-
cionalne ispravnosti, uredni i čisti, kao i okoliš.

Članak 61.

(1) Javne površine za postavljanje stolova i stolica (ugo-
stiteljske terase) dodjeljuju se na korištenje isključivo za
ugostiteljsku djelatnost, sukladno godišnjem Planu koji se
donosi početkom svake godine za tekuću godinu.

(2) Uz ugostiteljsku terasu ne smiju se dodatno postav-
ljati drugi predmeti:

stalci, police, reklamni panoi, vaze sa cvijećem i ukra-
snim biljem, pomićne ograde, rashladne vitrine za sladoled,
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kolače i piće i slično bez odobrenja gradskog upravnog
tijela nadležnog za komunalno gospodarstvo.

(3) Javna površina - ugostiteljska terasa smije se koristiti
bez poduzimanja zahvata u tlu. Izuzetno, ukoliko površina
tla zbog neravnina ne omogućava njezino korištenje, uz
odobrenje gradskog upravnog tijela nadležnog za komu-
nalno gospodarstvo, može se postaviti pomična montažna
podloga, izrad̄̄ena od dasaka ili drugog podesnog materi-
jala.

Članak 62.

(1) Korištenje javnih površina može se odobriti pod sli-
jedećim uvjetima:

1. da se zauzimanjem odred̄̄ene javne površine ne ugro-
žava sigurnost i redovan protok sudionika u prometu,

2. da zauzimanje odred̄̄ene javne površine ni u kom slu-
čaju ne sprečava i remeti kretanje interventnih vozila jav-
nih službi, kao npr. policija, hitna pomoć, vatrogasci i
slično,

3. da se podnositelj zahtjeva u korištenju javne površine
u prethodnom razdoblju nije ponašao suprotno odredbama
propisa o komunalnom redu i javnom redu i miru na pod-
ručju Grada te da je uredno i ažurno podmirivao sve
obveze s temelja zakupa javne površine,

4. da u trenutku podnošenja zahtjeva za korištenje javne
površine podnositelj nema dugovanja prema Gradu s teme-
lja poreza i doprinosa koji su utvrd̄̄eni kao prihod Grada
Malog Lošinja,

5. da u korištenju javne površine koristi opremu od kva-
litetnih prirodnih materijala, tehnički ispravnu i primjereno
oblikovanu,

6. da se na području grada Mali Lošinj postavljaju tende,
suncobrani i posude s ukrasnim biljem sukladno Odluci o
urbanoj opremi na podučju Grada Malog Lošinja,

7. da se na javnoj površini završno obrad̄̄enoj kamenim
popločenjem, vertikalni nosači tende učvršćuju isključivo
u fugu kamenog opločenja,

8. da se nakon isteka ugovora o korištenju javne
površine uklone stolovi i stolice i ostala oprema s terase
uključujući platno tende, dok nosivu kontrukciju tende
nije potrebno ukloniti osim u slučaju prestanka obavljanja
djelatnosti,

(2) Prilikom odlučivanja o zahtjevu za dodjelu javne
površine nadležno gradsko upravno ili drugo tijelo
zadržava pravo diskrecione ocjene.

Članak 63.

(1) Prekop javne površine odnosno javno prometne
površine za polaganje kablova i cijevi za infrastrukturne
priključke, može se izvršiti samo uz odobrenje gradskog
upravnog tijela nadležnog za komunalno gospodarstvo i u
skladu s propisima o sigurnosti prometa.

(2) Ako se vrši prekop javne površine odnosno javno
prometne površine, uspostavljanje prijašnjeg stanja mora
se obaviti sa što manje smetnji za javni promet. Ukoliko
se kolnička traka prekopava po širini, iskop se mora vršiti
po etapama tako da jedna strana kolnika bude uvijek slo-
bodna za promet.

Članak 64.

(1) Za istovar, smještaj i ukrcaj grad̄̄evnog materijala,
podizanje skela, te popravke vanjskih dijelova zgrada i
slične grad̄̄evinske radove može se, u skladu s propisima
o sigurnosti prometa, privremeno koristiti javna površina
ili neizgrad̄̄eno grad̄̄evinsko zemljište samo uz odobrenje
gradskog upravnog tijela nadležnog za komunalno gospo-
darstvo i prema uvjetima koji su utvrd̄̄eni općim aktom.

Članak 65.

(1) Odobrenjem iz članka 64. odredit će se uvjeti i način
istovara i smještaja grad̄̄evnog materijala, mjere sigurnosti,
vrijeme na koje se istovar i smještaj odobrava, te iznos
naknade za korištenje javne površine ili neizgrad̄̄enoga gra-
d̄̄evinskog zemljišta, osim u slučajevima kada je Grad Mali
Lošinj investitor radova.

Članak 66.

(1) Prigodom izvod̄̄enja radova navedenih u članku 64.
ove Odluke mora se osigurati prohodnost pločnika i kol-
nika sukladno Zakonu o sigurnosti prometa na cestama.
Zauzeti dio javne površine mora se ograditi urednom ogra-
dom. Ograda se mora stalno održavati, a od sumraka do
svanuća, kao i za magle, mora se propisno označiti i osvi-
jetliti sa više dobro učvršćenih svjetiljki narančaste boje.

(2) grad̄̄evni materijal deponirati u okviru gradilišta tako
da se ne ometa promet i slobodno otjecanje vode, te da se
materijal ne raznosi po javnim površinama.

(3) Izvod̄̄ač grad̄̄evinskih radova dužan je osigurati da se
zemlja ne rasipa, a drugi rastresiti materijal treba držati u
sanducima i ogradama, ako radovi na istom mjestu traju
duže od 24 sata.

(4) Miješanje betona i morta dopušteno je u posudama
ili na limovima.

(5) Javna površina ispod skela može se, u pravilu, izuzeti
iz prometa samo za vrijeme dok gradnja ne dosegne visinu
stropa nad prizemljem.

(6) Prolaz ispod skela mora se zaštititi od sipanja i pada-
nja materijala zaštitnim krovom u visini od tri metra iznad
pločnika, a skelu treba izvesti tako da se ispod nje može
prolaziti.

(7) Uz vodoravnu, treba osigurati i okomitu zaštitu pro-
čelja. Zaštitni krov prema ulici mora sezati 60 cm ispred
pravca skele, a na svim otvorenim stranama mora biti ogra-
d̄̄en punom ogradom visine od barem 60 cm. Ako zaštitni
krov seže na kolnik ispod krova se mora ostaviti slobodni
prostor u visini od najmanje 4,5 m i to tako da ne ometa
odvijanje prometa.

(8) Ako se gradnja iz bilo kojeg razloga na duže vrijeme
obustavi, izvod̄̄ač radova dužan je ukloniti skele i drugi
materijal s javne površine.

(9) Ako se javna površina upotrebljava za istovar i uto-
var rastresitog materijala, na njoj se smije složiti samo
toliko materijala koliko se može odvesti u tijeku jednog
dana.

(10) Nakon završetka radova izvod̄̄ač je dužan zauzetu
površinu ostaviti u stanju u kakvom je bila prije izvod̄̄enja
radova.

Članak 67.

(1) Prigodom izvod̄̄enja radova iz članka 64. ove Odluke
i izvod̄̄enja ostalih grad̄̄evinskih radova izvod̄̄ač je dužan:

1. čistiti javne površine oko gradilišta od svih vrsta gra-
d̄̄evnih i drugih materijala, blata i slično, te taloženja koja
su na javnim površinama posljedica izvod̄̄enja radova iz
stavka 1. ovog članka;

2. polijevati trošni materijal za vrijeme rušenja grad̄̄evin-
skih objekata kako bi se spriječilo stvaranje blata i prašine;

3. spriječiti onečišćenje sustava za oborinsku odvodnju;

Članak 68.

(1) Za istovar drva, ugljena i sličnog, te za piljenje i cije-
panje drva prvenstveno treba upotrebljavati dvorište.

(2) U slučaju potrebe neophodno se potrebni dio javne
površine može privremeno upotrijebiti za istovar drva,
ugljena i sličnog, te za slaganje i piljenje ogrjevnog drva,
ali tako da se ne ometa cestovni i pješački promet.
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(3) Drva se moraju složiti okomito na rub pločnika, tako
da se spriječi kotrljanje na kolnik.

(4) Drva, ugljen i slično moraju se ukloniti s javne
površine odmah, a najkasnije do kraja dana, a upotrijeb-
ljena se površina mora odmah očistiti od piljevine i drugih
otpadaka.

(5) Cijepanje drva i razbijanje ugljena i drugih predmeta
na javnim površinama nije dopušteno.

Članak 69.

(1) Na javnu površinu koja je odobrena na privremeno
korištenje u svrhu održavanja kulturnih, zabavnih, sport-
skih i drugih sličnih manifestacija moguće je postaviti pri-
vremeni montažni ili pokretni objek uz odobrenje uprav-
nog odjela nadležnog za komunalno gospodarstvo.

(2) U povodu državnih i drugih blagdana, održavanja
prigodnih i jubilarnih kulturnih, zabavnih, sportskih i dru-
gih sličnih manifestacija može se organizirati prigodno ure-
d̄̄ivanje javnih površina u naselju.

(3) Prigodno ured̄̄ivanje organizira se i provodi postav-
ljanjem objekata, ured̄̄aja, pokretnih naprava, opreme,
ukrasa, ukrasnih svjetlećih žaruljica, božićnih drvaca,
zastava i slično.

Članak 70.

(1) Prilikom podnošenja zahtjeva ili ponude za korište-
nje javne površine, od podnositelja se zavisno od potrebe
može zatražiti da priloži zemljišno knjižni izvadak, kopiju
plana, skicu objekta, rješenje - plan o regulaciji prometa,
lokacijsku dozvolu, grad̄̄evnu dozvolu, presliku obrtnice,
presliku osobne iskaznice i drugo, u zavisnosti od namjene
korištenja javne površine.

Članak 71.

(1) U slučaju da je prilikom korištenja javne površine
došlo do njezina oštećenja ili do oštećenja predmeta i ure-
d̄̄aja u općoj komunalnoj upotrebi u svezi s korištenjem
javne površine, gradsko upravno tijelo nadležno za komu-
nalno gospodarstvo korisniku će naložiti da u odred̄̄enom
roku ispravi nedostatak odnosno da javnu površinu ili
predmete i ured̄̄aje dovede u prvobitno stanje.

(2) Ukoliko korisnik odred̄̄enom u roku ne ispravi nedo-
statak odnosno javnu površinu ili predmete i ured̄̄aje ne
dovede u prvobitno stanje, to će izvršiti gradsko upravno
tijelo nadležno za komunalno gospodarstvo putem trećih
osoba, a na trošak korisnika.

Članak 72.

(1) Javne površine se mogu koristiti tek od dana izdava-
nja odobrenja odnosno zaključivanja ugovora o korištenju
javne površine.

(2) Javna površina može se koristiti samo u površini i na
lokaciji utvrd̄̄enoj ugovorom o korištenju javne površine.

Članak 73.

(1) Zabranjeno je svako korištenje javnih površina bez
odobrenja ili sklopljenog ugovora, odnosno suprotno odo-
brenju ili ugovoru.

VI. ODVODNJA OBORINSKIH VODA

Članak 74.

(1) Odvodnja oborinskih voda propisana je posebnom
Odlukom o odvodnji i pročišćavanju otpadnih voda na
području Grada Malog Lošinja.

VII. ČIŠĆENJE SEPTIČKIH JAMA

Članak 75.

(1) Vlasnici ili korisnici septičkih jama dužni su ih redo-
vito prazniti kako ne bi došlo do izljevanja njihova sadr-
žaja.

(2) Čišćenje septičkih jama obavlja ovlaštena pravna ili
fizička osoba u skladu sa sanitarno tehničkim uvjetima, a
na zahtjev i o trošku vlasnika ili korisnika septičke jame.

(3) Pravna ili fizička osoba koja postupa s otpadom iz
stavka 1., dužno je fekalije izlijevati na mjesta koja su za
to odred̄̄ena sukladno Zakonu o zbrinjavanju otpada i
snosi odgovornost za eventualno zagad̄̄enje okoline.

(4) Sanitarna inspekcija vrši nadzor i nadležna je za
postupanje u slučajevima:

- ako vlasnik ili korisnik sabirnu jamu ili nefermentirani
sadržaj septičke jame prazni po svom zemljištu, zemljištu
drugog korisnika ili pak na javnu, prometnu ili zelenu
površinu;

- ako se otpadne vode ispuštaju iz sabirne jame preko
poklopca ili namjerno ostavljenog otvora na sabirnoj jami;

- ako se otpadne vode ispuštaju u kopnene vode ili u
more.

VIII. DEZINSEKCIJA I DERATIZACIJA

Članak 76.

(1) U svrhu zaštite zdravlja grad̄̄ana, obavljaju se mjere
obvezatne preventivne dezinsekcije i deratizacije na podru-
čju Grada Malog Lošinja (s pripadajućim mjestima: Mali
Lošinj, Veli Lošinj, Ćunski, Artatore, Sv. Jakov, Nerezine,
Osor, Punta Križa, Belej, Ustrine, Ilovik, Susak, Unije,
Vele i Male Srakane).

(2) Provedba mjera iz st. (1) obavlja se kao proljetna i
jesenska obvezatna preventivna dezinsekcija i deratizacija
(tijekom lipnja i listopada), odnosno prema ugovorenom
rasporedu i potrebi prema pozivu do granice biološkog
minimuma, a sve sukladno zakonskim propisima i pravi-
lima struke.

(3) Dezinsekcija podrazumijeva prskanje odgovarajućim
sredstvima u cilju uništavanja muha, komaraca i drugih
insekata te se mora provoditi sredstvima koja su ekološki
prihvatljiva i u primjerenim koncentracijama nisu štetna
za zdravlje, ne zagad̄̄uju okoliš, a imaju izvanredno djelo-
vanje na tretirane insekte.

(4) Deratizacija podrazumijeva postavljanje odgovaraju-
ćih mamaca za uništavanje štakora i drugih glodavaca, i
mora se provoditi na način da se ne ugrožava zdravlje
ljudi i životinja.

(5) Pravna ili fizička osoba kojoj su povjereni poslovi
dezinsekcije i deratizacije, dužna je pravodobno na javnim
mjestima izvijestiti pučanstvo i osoblje na objektima treti-
ranja o vremenu provedbe ugovorenih usluga, mjerama
opreza i pružanja prve pomoći u slučaju potrebe.

(6) Pravne i fizičke osobe, te grad̄̄anstvo dužni su omo-
gućiti nesmetan pristup i rad ovlaštenim osobama u
objekte u kojima treba izvršiti dezinsekciju ili deratizaciju.

(7) Nadzor nad provod̄̄enjem mjera dezinsekcije i dera-
tizacije vrši Nastavni zavod za javno zdravstvo.

IX. ODRŽAVANJE I ČIŠĆENJE DIMNJAKA

Članak 77.

(1) Održavanje i čišćenje dimnjaka kao posebna komu-
nalna djelatnost, regulirano je posebnom odlukom.

Stranica 274 — broj 7 Petak, 6. ožujka 2009.SLUŽBENE NOVINE



X. SKUPLJANJE, ODVOZ I POSTUPANJE SA
SKUPLJENIM KOMUNALNIM OTPADOM

Članak 78.

(1) Pod komunalnim otpadom podrazumijeva se otpad
iz kućanstva te otpad iz proizvodne i/ili uslužne djelatnosti
ako je po svojstvima i sastavu sličan otpadu iz kućanstva.

(2) Komunalnim otpadom u smislu ove Odluke smatra
se i glomazni otpad koji nastaje u stanovima, zajedničkim
prostorijama stambenih zgrada i u poslovnim prostorijama,
a to su osobito: kućanski aparati i ured̄̄aji (hladnjaci, lede-
nice, tv prijemnici, peći, bojleri, perilice i slično), pokuć-
stvo, sanitarni ured̄̄aji, kartonska ambalaža u većim količi-
nama i većih dimenzija i slično.

(3) Komunalnim otpadom u smislu ove Odluke, pod
odred̄̄enim uvjetima, smatraju se i neregistrirana vozila i
plovila ili njihovi dijelovi, kao i predmeti iz članka 4. stavak
2. točka 1. i 2. ove odluke, koji su ostavljeni na javnoj
površini ili su na javnoj površini postavljeni bez odobrenja,
a nisu uklonjeni s javne površine u odred̄̄enom roku.

Članak 79.

(1) Skupljanje, odvoz, obrada, skladištenje i zbrinjavanje
otpada na području Grada Malog Lošinja organizirano
obavlja pravna ili fizička osoba kojoj je to povjereno
sukladno odredbama Zakona o komunalnom gospodarstvu
i drugim propisima (dalje u takstu: komunalno poduzeće).

Članak 80.

(1) Vlasnici zgrada, stanova i poslovnih prostorija,
hotela, apartmanskih naselja i kampova, najmoprimci,
zakupci i drugi korisnici stambenih i poslovnih prostorija
ili prostora obvezni su koristiti usluge odvoza komunalnog
otpada na način i pod uvjetima odred̄̄enim ovom Odlukom
i drugim propisima.

Članak 81.

(1) Posude za odlaganje kućnog otpada (dalje u tekstu :
posude) i košarice za otpatke (dalje u tekstu: košarice) na
javnim površinama postavlja komunalno poduzeće, uz
suglasnost gradskog upravnog odjela nadležnog za komu-
nalno gospodarstvo, a u skladu s Planom rasporeda posuda
i košarica za otpad.

(2) Mjesto na kojem se postavlja posuda mora se ozna-
čiti bojom ili na drugi način obilježiti.

Članak 82.

(1) Posude moraju se smjestiti na način da ne smetaju i
ne ugrožavaju sigurnost javnog prometa vozila i pješaka i
da su dostupne vozilu koje odvozi otpad.

(2) U područjima naselja koja su nepristupačna za prolaz
posebnih vozila za odvoz otpada korisnici usluga su
obvezni nositi i odlagati otpad u najbližu posudu, bez
obzira na udaljenost.

(3) Korisnik usluga odvoza kućnog otpada dužan je
otpad odlagati u posudu tako da se otpad ne rasipa, posuda
ne oštećuje, a nakon korištenja posudu zatvoriti.

(4) Korisnik usluge odvoza kućnog otpada dužan je
poštivati naputke komunalne službe vezano za prikuplja-
nje, razvrstavanje i odvoz otpada.

Članak 83.

(1) U posude smije se odlagati samo otpad za koji je
posuda namijenjena, odnosno za tu vrstu otpada posebno
označena.

(2) Odlaganje otpada izvan posuda je zabranjeno.
(3) U posude ne smije se odlagati: tekuće tvari, masnoće,

žar, otpadni grad̄̄evni materijal, lešine životinja, električne

baterije, akumulatori, auto gume, otpad iz klaonica i mes-
nica, tehnološki i opasni otpad.

(4) Otpad koji u djelatnosti zdravstvenih i veterinarskih
ustanova nastaje zbog pregleda, liječenja i drugih oblika
pružanja medicinske i veterinarske pomoći te su ustanove
dužne prikupljati i odlagati na način odred̄̄en posebnim
propisima.

(5) Zabranjeno je prebiranje i odnošenje otpada iz
posuda.

Članak 84.
(1) Posude se ne smiju pomicati s mjesta označenih za

njihov smještaj.
(2) Na mjesto označeno za smještaj posuda zabranjeno

je parkiranje vozila.

Članak 85.
(1) Glomazni otpad kao što je pokućstvo, kućanski apa-

rati, sanitarni ured̄̄aji, tv i radio ured̄̄aji, veća ambalaža i
slično, prikuplja se organizirano u veće kontejnere, u vre-
menu i na mjestima koja odredi komunalno poduzeće.

(2) Komunalno poduzeće dužno je osigurati posebne
posude za odlaganje krupnog komunalnog otpada kapaci-
teta 5-7 m3, koje se postavljaju na odred̄̄ena mjesta radi
prikupljanja takvog otpada.

(3) Komunalno društvo dužno je najmanje jedanput
mjesečno organizirati postavljanje posuda za odlaganje
krupnog komunalnog otpada iz prethodnog stavka za
skupljanje krupnog otpada po pojedinim područjima,
odnosno naseljima uz prethodnu obavijest stanovnika i
pravnih osoba na tom području ili naselju o datumu i mje-
stu skupljanja krupnog otpada.

Članak 86.

(1) Trgovačka društva, ustanove i druge pravne i fizičke
osobe dužne su sakupljati i odlagati tehnološki otpad
prema vrsti, u posebne posude, na prikladnim mjestima i
unutar svoga prostora, objekata ili zemljišta, odnosno
mogu ga na odgovarajući način odložiti ili uništiti, sukladno
posebnim propisima i odobrenju nadležnog tijela.

Članak 87.
(1) Na području Grada organizira se redoviti odvoz

komunalnog otpada, koji obavlja komunalna služba, u
dane i vrijeme utvrd̄̄eno programom odvoza komunalnog
otpada, s kojim je komunalna služba dužna upoznati sve
korisnike.

Članak 88.
(1) Djelatnici raspored̄̄eni na odvozu otpada dužni su

pažljivo rukovati posudama, tako da se otpad ne rasipa i
ne onečišćuje okoliš, kao i da se posude, prostori i drugo
ne oštećuju.

(2) Svako onečišćenje okoliša prouzrokovano odvozom
otpada djelatnici su dužni odmah ukloniti te počistiti i
pokupiti rasuti otpad uz posudu.

(3) Po pražnjenju posude djelatnici su dužni istu vratiti
na njeno mjesto i zatvoriti poklopac.

Članak 89.
(1) Vozila komunalne službe koja odvoze komunalni

otpad mogu se kretati i na prometnicama ulicama u kojima
je promet zabranjen u slučaju kada ne postoji druga
mogućnost za pristup odloženom komunalnom otpadu,
ali samo u vrijeme odred̄̄eno za odvoz komunalnog otpada.

Članak 90.
(1) Komunalni otpad se odlaže na odlagalište otpada

(dalje u tekstu: odlagalište), na mjesta i prema rasporedu
koji odred̄̄uje komunalno poduzeće.
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(2) Vozila koja dovoze otpad moraju se pri svakom izla-
sku iz odlagališta očistiti u opsegu da ne onečišćuju javno-
prometne površine.

(3) Odlagalište mora biti ograd̄̄eno.
(4) Pristup i zadržavanje fizičkih osoba na odlagalištu

nije dozvoljeno.
(5) Na odlagalište je zabranjeno dovoditi i puštati

domaće životinje.

Članak 91.

(1) Na području Grada komunalni i drugi otpad ne smije
se zakopavati, spaljivati i odlagati na mjesta koja za to nisu
odred̄̄ena odlukom nadležnog tijela.

Članak 92.

(1) Naknadu za odvoz komunalnog otpada dužni su pla-
ćati korisnici usluga koji imaju nekretninu u vlasništvu, na
korištenju, u zakupu ili najmu, u kojoj obavljaju poslovnu
djelatnost ili se na drugi način nalaze na području gdje je
organiziran odvoz komunalnog otpada.

(2) Obveznik plaćanja naknade za odvoz komunalnog
otpada je vlasnik stambenog ili poslovnog prostora,
odnosno korisnik tog prostora, kada je obveza plaćanja
ugovorom ili na drugi način prenijeta na njega.

Članak 93.

(1) Visinu naknade i način plaćanja odvoza komunalnog
otpada odred̄̄uje komunalno poduzeće, uz prethodnu
suglasnost nadležnog gradskog tijela, a sukladno posebnim
propisima.

Članak 94.

(1) Korisnik usluge dužan je komunalnu službu na vri-
jeme obavijestiti o početku potrebe pružanja usluga
odvoza komunalnog otpada i o svim promjenama do
kojih dolazi kod korisnika u svezi odvoza komunalnog
otpada (promjena vlasništva, adrese, veličine prostora -
površine i drugo).

Članak 95.

(1) Putnički, vojni, trgovački i drugi brodovi i plovila na
privremenom vezu u lukama na području Grada obvezni
su koristiti usluge odvoza komunalnog otpada i plaćati pro-
pisanu naknadu.

Članak 96.

(1) Košarice za otpatke se postavljaju na mjesta utvr-
d̄̄ena planom rasporeda košarica, kojeg vodi i dopunjuje
komunalno poduzeće.

(2) Košarice se mogu postaviti na pročeljima zgrada
(zid), ograde uz pločnike i na slobodnostojeća postolja.

(3) Na javnim površinama (ulicama, trgovima, parko-
vima i slično) komunalno poduzeće uz suglasnost gradskog
upravnog tijela nadležnog za komunalno gospodarstvo
postavlja košarice za otpatke za potrebe prolaznika.

(4) Nije dozvoljeno postavljati košarice na stupove javne
rasvjete, stupove prometne i turističke signalizacije, jarbole
za isticanje zastava, stupove s oznakama ulica, drveće i na
druga mjesta gdje nagrd̄̄uju izgled naselja, objekata ili ome-
taju promet vozila i pješaka.

Članak 97.

(1) Uz trgovačke, ugostiteljske i uslužne objekte, za pri-
kupljanje otpadaka košarice je dužan osiguravati, postav-
ljati i održavati vlasnik odnosno korisnik objekta.

(2) Košarice u pravilu trebaju biti tipizirane i izrad̄̄ene
od prikladnog i ekološki prihvatljivog materijala.

(3) Komunalna služba vrši pražnjenje košarica prema
utvrd̄̄enom rasporedu te ih održava u tehnički i higijenski
ispravnom stanju.

XI. UKLANJANJE SNIJEGA I LEDA

Članak 98.

(1) Snijeg s javne prometne površine treba se početi
uklanjati kad napada 5 cm, a ako pada neprekidno mora
se uklanjati i više puta.

(2) Led s javnih površina uklanja se čim nastane.

Članak 99.

(1) Vlasnici ili korisnici zgrada dužni su očistiti snijeg i
led ispred ulaznih vrata odnosno ispred vrata poslovnog
prostora.

(2) Uklanjanje snijega i leda s javne prometne površine
obavlja pravna osoba u čijoj su nadležnosti poslovi održa-
vanja te javne prometne površine.

Članak 100.

(1) Javne prometne površine mogu se radi spriječavanja
nastanka leda i klizanja posipati odgovarajućim materija-
lom.

(2) Pravna ili fizička osoba koja obavlja uklanjanje sni-
jega i leda s javne površine dužna je osigurati da se mate-
rijal kojim je posipana javna prometna površina, ukloni u
roku od 3 (tri) dana po otapanju snijega i leda.

XII. UKLANJANJE PROTUPRAVNO POSTAVLJE-
NIH PREDMETA

Članak 101.

(1) Svi predmeti iz članka 4. ove Odluke kao i ostali
predmeti (kućanski aparati, vozila, plovila, prikolice,
klima ured̄̄aji, antene, aluminijska i plastična stolarija,
krupni otpad i slično) koji su na javnoj i drugoj površini,
na zgradama i objektima postavljeni suprotno odredbama
ove odluke ili drugih općih akata, odnosno bez odobrenja
nadležnog gradskog upravnog tijela, smatraju se protu-
pravno postavljenim predmetima i moraju se ukloniti.

(2) Počinitelj je dužan protupravno postavljene pred-
mete i objekte ukloniti na temelju rješenja komunalnog
redara, u suprotnom će se predmeti i objekti ukloniti
putem treće osobe o trošku i riziku počinitelja.

(3) Ukoliko počinitelj ponovi isti prekršaj, ranije doni-
jeto rješenje ostaje na snazi i za takve situacije izvršno.

(4) Protupravno postavljeni predmeti nepoznatog poči-
nitelja sukladno propisima, uklonit će se o trošku Grad-
skog proračuna.

Članak 102.

(1) Zaustavljeno ili parkirano motorno ili drugo vozilo ili
plovilo na javnoj površini, po nalogu komunalnog redara
će se premjestiti specijalnim vozilom na za to odred̄̄eno
odlagalište.

(2) U slučaju da se radi o vozilu koje se ne može premje-
stiti, komunalni redar će naložiti blokiranje vozila na mje-
stu.

(3) Najmanje 24 (dvadesetčetiri) sata prije činidbe rad-
nje iz stavka 1. i 2. ovog članka, komunalni redar će na voz-
ilo ili plovilo staviti obavijest o tome (zalijepiti naljepnicu).

Članak 103.

(1 ) Komunalni redar može zatražiti uklanjanje i odvoz
vozila specijalnim vozilom u slučaju kada je vozilo nepro-
pisno parkirano, a ometa održavanje odred̄̄ene kulturne,
sportske ili slične manifestacije, odnosno održavanje prijav-
ljenog javnog okupljanja.
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(2) Vlasnik ili korisnik uklonjenog vozila dužan je snositi
u cijelosti trošak uklanjanja i čuvanja (ležarine) vozila,
sukladno cijenama i uvjetima koje će utvrditi nadležno
Gradsko tijelo svojom odlukom.

XIII. MJERE ZA PROVOD̄̄ENJE KOMUNALNOG
REDA

Članak 104.

(1) Nadzor nad provedbom ove Odluke provode komu-
nalni redari upravnog gradskog odjela nadležnog za
poslove komunalnog gospodarstva, a u stvarima u kojima
se nadležnost proteže na državni inspektorat ili Ministar-
stvo unutarnjih poslova, zatražit će se njihova asistencija
ili postupanje.

(2) Komunalni redari imaju posebnu iskaznicu kojom,
na traženje stranke, dokazuju ovlaštenje za postupanje.

(3) Izgled iskaznice i odoru komunalnog redara odre-
d̄̄uje gradsko nadležno tijelo.

Članak 105.

(1) U provod̄̄enju odredbi ove odluke komunalni redar
je ovlašten:

1. upozoravati i opominjati;
2. rješenjem narediti fizičkim i pravnim osobama radnje

u svrhu održavanja komunalnog reda;
3. pokrenuti prekršajni postupak i podnijeti optužni pri-

jedlog;
4. naplatiti novčanu kaznu na mjestu počinjenja prekr-

šaja;
5. izdati nalog o uklanjanju protupravno postavljenih

predmeta i predmeta postavljenih ili ostavljenih na javnoj
površini protivno namjeni javne površine i u slučajevima
kada postoji neposredna opasnost za život i zdravlje ljudi;

6. izdati nalog o uklanjanju pokretnih naprava (ugosti-
teljske terase, štandovi, kiosci i sl.) u slučaju da zakupnik
ne podmiri pravovremeno svoje dospjele obveze.

(2) Komunalni redari dužni su u svom radu surad̄̄ivati s
nadležnim inspekcijskim službama i drugim tijelima
državne uprave.

(3) Protiv fizičke ili pravne osobe koja je platila novčanu
kaznu na mjestu počinjenja neće se pokretati prekršajni
postupak.

(4) Protiv rješenja komunalnog redara može se izjaviti
žalba upravnom tijelu Primorsko-goranske županije nadle-
žnom za poslove komunalnog gospodarstva u roku 8
(osam) dana od dana primitka rješenja.

(5) Uložena žalba na rješenje komunalnog redara ne
odgad̄̄a izvršenje rješenja.

(6) Fizička i pravna osoba dužna je komunalnom redaru
omogućiti nesmetano obavljanje nadzora, a poglavito pri-
stup do prostorija objekata, naprava i ured̄̄aja, dati osobne
podatke i pružiti mu druge potrebne obavijesti o predmetu
uredovanja.

(7) Ako komunalni redar u svome radu naid̄̄e na otpor,
te u postupanju sa stranim državljanima, zatražit će pomoć
(asistenciju) djelatnika Ministarstva unutarnjih poslova
Policijske postaje Mali Lošinj.

Obavezni prekršajni nalog

Članak 106.

(1) U slučaju kada se utvrdi da je počinjen prekršaj pro-
pisan ovom Odlukom, komunalni redar može pokrenuti
prekršajni postupak i podnijeti optužni prijedlog.

(2) Uz novčanu kaznu, u obaveznom prekršajnom
nalogu, počinitelju prekršaja izreći će se naknada štete
ukoliko je takva nastala.

(3) Naknada štete može biti stvarna (prema procjeni
ovlaštenog vještaka) ili prema cjeniku, koji na prijedlog
fizičke ili pravne osobe koja obavlja odred̄̄enu komunalnu
djelatnost i Upravnog odjela utvrd̄̄uje gradsko nadležno
tijelo.

(4) Cjenikom se utvrd̄̄uju manje štete kojih vrijednost ne
premašuje 1.000,00 kn.

(5) Troškovi utvrd̄̄ivanja prekršaja te izdavanje obave-
znog prekršajnog naloga iznose 100,00 kuna.

XIV. KAZNENE ODREDBE

Članak 107.

(1) Novčanom kaznom u iznosu od 10.000,00 kn kaznit
će se za prekršaj pravna osoba ako:

1. označava imena naselja, ulica i trgova, te zgrada pro-
tivno članku 8.stavak 1. ove odluke,

2. oštećuje, uništava, skida i mijenja ploče s imenima
ulica protivno članku 10. ove odluke,

3. na vanjskim dijelovima zgrada okrenutim prema ulici
ili trgu postavlja klimatizacijskoventilacijska postrojenja,
satelitske i druge TV-antene, kao i druge ured̄̄aje bez odo-
brenja protivno članku 12. stavak 3. ove odluke,

4. u izlozima drži ambalažu ili skladišti robu protivno
članku 21. stavak 2. ove odluke,

5. vješa ili drugačije izlaže robu na vratima i prozorima
poslovnih prostora, okvirima izloga, na stalcima, policama,
mrežama i slično na javnim površinama ispred poslovnih
prostora, protivno članku 21. stavak 4. ove odluke,

6. oštećuje i uništava rasvjetne stupove i tijela protivno
članku 26. stavak 1. ove odluke, 7. postavlja komunalne
objekte iz st. 3. članka 28. bez odobrenja gradskog uprav-
nog tijela nadležnog za komunalno gospodarstvo,

8. postavlja i uklanja spomenike bez odobrenja ili se ne
pridržava odobrenja sukladno članku 33. stavak ove
odluke,

9. spomenike oštećuje, uništava ili nagrd̄̄uje protivno
članku 35. ove odluke,

10. koristi javnu površinu protivno članku 43. st. 1. točke
3., 4., 9. i 11. ove odluke

11. koristi javnu površinu protivno članku 44. ove
odluke,

12. na javnim zelenim površinama obavlja radove pro-
tivno čanku 49. stavak 3. ove odluke,

13. izvod̄̄ač radova ne sačuva postojeća stabla ili ih ne
zaštiti sukladno članku 50. ove odluke,

14. obavlja radove i koristi javnu površinu protivno
odredbi članka 51. ove odluke,

15. postupa protivno članku 55. stavak 1., 2. i 5. ove
odluke,

16. Postupa protivno članku 57. st. 1. ove Odluke,
17. postavlja predmete, odnosno zauzima ili koristi javnu

površinu protivno članku 59. ove odluke,
18. uz ugostiteljsku terasu dodatno postavlja druge pred-

mete protivno članku 61. stavak 2. ove odluke,
19. na javnu površinu postavlja pomičnu montažnu pod-

logu protivno članku 61. stavak 3. ove odluke,
20. koristi javnu površinu protivno članku 72. stavak 1. i

2. ove odluke,
21. koristi javnu površinu protivno članku 73. ove

odluke,
22. zdravstvene i veterinarske ustanove ne prikupljaju i

ne odlažu otpad sukladno članku 83. stavak 4. ove odluke.

(2) Novčanom kaznom u iznosu od 2.000 kn kaznit će se
za prekršaj iz st. 1. odgovorna osoba u pravnoj osobi.

(3) Novčanom kaznom u iznosu od 5.000,00 kuna kaznit
će se za prekršaj fizička osoba obrtnik i osoba koja obavlja
drugu samostalnu djelatnost, koji je počinila u vezi obavlja-
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nja njezina obrta ili druge samostalne djelatnosti, koja učini
prekršaj iz stavka 1. ovog članka.

(4) Novčanom kaznom u iznosu od 2.000,00 kuna kaznit
će se fizička osoba koja učini prekršaj iz stavka 1. ovog
članka.

Članak 108.

(1) Novčanom kaznom u iznosu od 7.500,00 kn kaznit će
se za prekršaj pravna osoba ako:

1. uništava pročelja zgrada, ispisuje poruke, obavijesti,
crta i šara i na drugi način ih prlja ili protivno članku 11.
stavak 2. ove odluke,

2. postavlja javnu rasvjetu protivno članku 25. ove
odluke,

3. postavlja reklamne ploče protivno članku 27. ove
odluke,

4. uništava, oštećuje, šara ili na drugi način prlja ili
nagrd̄̄uje komunalne objekte iz članka 28. protivno članku
29. stavak 2. ove odluke,

5. na groblju ne održava mir i red, odnosno groblja ne
drži urednima i čistima sukladno članku 36. stavak 2. ove
odluke,

6. ne osigurava održavanje čistoće javne površine i pro-
stora sukladno članku 42. stavak 2. ove odluke,

7. ne očisti prostor po završetku priredbe u roku utvrd̄̄e-
nim člankom 42. stavak 3. ove odluke,

8. ne održava javnu zelenu površinu sukladno članku 48.
ove odluke,

9. stabla i drugo zelenilo uz prometnice ne održava
sukladno članku 49. stavak 1. ove odluke,

10. grad̄̄evni materijal na javnoj površini odlaže suprotno
uvjetima i bez odobrenja sukladno članku 64. i 65. ove
odluke,

11. kod izvod̄̄enja grad̄̄evinskih radova ne poštuje uvjete
iz članka 66. ove odluke,

12. kod izvod̄̄enja grad̄̄evinskih radova ne poštuje uvjete
iz članka 67. ove odluke.

(2) Novčanom kaznom u iznosu od 1.5000 kn kaznit će
se za prekršaj iz st. 1. odgovorna osoba u pravnoj osobi.

(3) Novčanom kaznom u iznosu od 3.750,00 kuna kaznit
će se za prekršaj fizička osoba obrtnik i osoba koja obavlja
drugu samostalnu djelatnost, koji je počinila u vezi obavlja-
nja njezina obrta ili druge samostalne djelatnosti, koja učini
prekršaj iz stavka 1. ovog članka.

(4) Novčanom kaznom u iznosu od 1.500,00 kuna kaznit
će se fizička osoba koja učini prekršaj iz stavka 1. ovog
članka.

Članak 109.

(1) Novčanom kaznom u iznosu od 5.000,00 kn kaznit će
se za prekršaj pravna osoba ako:

1. ne ured̄̄uje, ne čisti i ne popravlja oštećenja vanjskih
dijelova zgrada sukladno članku 11. stavak 1. ove odluke,

2. na prozorima, balkonima i drugim dijelovima zgrada
vješa ili izlaže rublje i druge predmete protivno članku
12. stavak 1., 2. i 4. ove odluke,

3. rekreacijske javne površine, igrališta, javne sportske
objekte i ured̄̄aje ne održavaju urednima i koriste protivno
članku 15. ove odluke,

4. zaštitne naprave na izlozima postavlja bez odobrenja
protivno članku 17. ove odluke,

5. plakate, oglase i druge objave ističe protivno članku
18. stavak 1. i 3. ove odluke,

6. ne održava natpise, reklame, zaštitne naprave, urbanu
opremu i signalizaciju, odnosno ne drži ih čistima, ured-
nima i ispravnima sukladno članku 20. ove odluke,

7. izloge i druge slične objekte ne ured̄̄uje sukladno
članku 21. stavak 1. ove odluke,

8. izvodi i pušta glazbu, zvučne poruke i drugo bez odo-
brenja ili se ne pridržava odobrenja protivno članku 23.
ove odluke,

9. na rasvjetne stupove postavlja oglase, obavijesti,
reklame. putokaze i slično protivno članku 26. stavak 2.
ove odluke,

10. drži divlje životinje i zvijeri protivno članku 37. sta-
vak 1. ove odluke,

11. pušta pse u parkove i druge javne površine protivno
članku 39. stavak 1. i 2. ove odluke,

12. ne održava javnu površinu čistom i urednom
sukladno članku 42. stavak 1. ove odluke, 13. onečišćuje
javnu površinu ili je koristi protivno članku 43. stavak 1,
točke 1., 8. ove odluke,

14. boja, crta i piše po javno prometnim površinama pro-
tivno članku 45. st. 1. ove odluke,

15. na javnu površinu uz prometnicu i javno prometnu
površinu postavlja fizičke prepreke, stupiće, lance, stolice,
vaze, reklamne table i druge predmete protivno članku
45. stavak. 2. ove odluke,

16. postavlja ukrasne posude s biljem i druge predmete
na javnu površinu protivno članku 54. ove odluke,

17. postupa protivno članku 55. stavak 4. i 6. ove odluke,
18. postupa protivno članku 56. ove odluke,
19. postupa protivno članku 68. ove odluke,
20. postupa protivno članku 83. stavak 3. ove odluke,
21. djelatnici komunalne službe postupaju protivno

članku 88. ove odluke,
22. ne očisti vozilo sukladno članku 90. stavak 2. ove

odluke,
23. komunalni i drugi otpad zakopava, spaljuje i odlaže

protivno članku 91. ove odluke,
24. ne omogući komunalnom redaru nesmetano obavlja-

nje nadzora sukladno članku 105. stavak 6. ove odluke.

(2) Novčanom kaznom u iznosu od 1.000 kn kaznit će se
za prekršaj iz st. 1. odgovorna osoba u pravnoj osobi.

(3) Novčanom kaznom u iznosu od 2.500,00 kuna kaznit
će se za prekršaj fizička osoba obrtnik i osoba koja obavlja
drugu samostalnu djelatnost, koji je počinila u vezi obavlja-
nja njezina obrta ili druge samostalne djelatnosti, koja učini
prekršaj iz stavka 1. ovog članka.

(4) Novčanom kaznom u iznosu od 1.000,00 kuna kaznit
će se fizička osoba koja učini prekršaj iz stavka 1. ovog
članka.

Članak 110.
(1) Novčanom kaznom u iznosu od 2.500,00 kn kaznit će

se za prekršaj pravna osoba ako:
1. okućnicu, odnosno ogradu uz javnu površinu i zelenilo

zasad̄̄eno u dvorištu oko zgrade te neizgrad̄̄ena grad̄̄evna
zemljišta uz javne površine ne održava sukladno članku
14. stavak 1., 2., 3., 4., i 7. ove odluke,

2. postupa protivno članku 14. stavak 6. ove odluke,
3. plakate, oglase i druge objave ističe protivno članku

19. ove odluke,
4. vrši zvučno oglašavanje protivno članku 22. ove

odluke,
5. čekaonice autobusnog i drugih prometa, stajališta jav-

nog prometa i pristaništa ne održava sukladno članku 30.
ove odluke,

6. domaće životinje - kopitare, papkare i perad u odre-
d̄̄enim naseljima drži protivno članku 37. stavak 2. ove
odluke,

7. u ostalim naseljima ne drži domaće životinje sukladno
članku 37. stavak 4. ove odluke,

8. postupa protivno članku 38. ove odluke,
9. ne čisti javnu površinu od psećih otpadaka (izmeta)

sukladno članku 39. stavak 3. ove odluke,
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10. onečišćuje javnu površinu ili je koristi protivno
članku 43. stavak 1, točke 2., 5., 6., 7., 10., 12., 13. i 14.
ove odluke,

11. onečišćuje javnu zelenu površinu ili je koristi pro-
tivno članku 52. ove odluke,

12. ne koriste usluge odvoza komunalnog otpada
sukladno članku 80. ove odluke,

13. ne nosi i ne odlaže otpad sukladno članku 82. stavak
2. ove odluke,

14. rasipa otpad i oštećuje posude za otpad protivno
članku 82. stavak 2. i 3. ove odluke,

15. ne poštuje naputke komunalne službe sukladno
članku 82. stavak 4. ove odluke,

16. odlaže otpad u posude za otpad koje nisu za takav
otpad namijenjene protivno članku 83. stavak 1., 2., 5.,
ove odluke,

17. pomiče posude za otpad s mjesta označenog za nji-
hov smještaj protivno članku 84. stavak 1. ove odluke,

18. parkira vozilo na mjestu označenom za smještaj
posuda protivno članku 84. stavak 2. ove odluke,

19. omogući pristup fizičkih osoba na odlagalištu pro-
tivno članku 90. stavak 4. ove odluke,

20. na odlagalište otpada pušta ili dovodi domaće životi-
nje protivno članku 90. stavak 5. ove odluke,

21. postavlja košarice za otpatke na stupove javne ras-
vjete i drugdje protivno članku 96. stavak 1., 2. i 4. ove
odluke,

22. postupa protivno članku 97. ove odluke,
23. ne ukloni snijeg i led sukladno članku 99. stavak 1.

ove odluke,
24. ne ukloni snijeg i led s javno-prometnih površina

sukladno članku 99. stavak 2. ove odluke,
25. ne postupi sukladno članku 100. stavak 2. ove

odluke.

(2) Novčanom kaznom u iznosu od 500 kn kaznit će se
za prekršaj iz st. 1. odgovorna osoba u pravnoj osobi.

(3) Novčanom kaznom u iznosu od 1.250,00 kuna kaznit
će se za prekršaj fizička osoba obrtnik i osoba koja obavlja
drugu samostalnu djelatnost, koji je počinila u vezi obavlja-
nja njezina obrta ili druge samostalne djelatnosti, koja učini
prekršaj iz stavka 1. ovog članka.

(4) Novčanom kaznom u iznosu od 500,00 kuna kaznit
će se fizička osoba koja učini prekršaj iz stavka 1. ovog
članka.

Članak 111.

(1) Za prekršaj iz članka 109. stavak 1. i članka 110. sta-
vak 1. ove Odluke komunalni redar može naplaćivati nov-
čanu kaznu u iznosu do 1.000,00 kuna fizičkoj osobi, na
mjestu počinjenja prekršaja, bez prekršajnog naloga, uz
izdavanje potvrde.

(2) Ako fizička osoba iz stavka 1.ovog članka ne plati
novčanu kaznu na mjestu počinjenja prekršaja, može to
učiniti u roku 8 (osam) dana, računajući od dana kada je
počinjen prekršaj.

(3) U slučaju neplaćanja novčane kazne u roku iz stavka
2. ovog članka, pokrenut će se prekršajni postupak i podni-
jeti optužni prijedlog.

Članak 112.

(1) Roditelji ili staratelji malodobnog djeteta koje je
počinilo prekršaj iz članka 107., članka 108., članka 109. i
članka 110. ove Odluke, kaznit će se novčanom kaznom
predvid̄̄enom u navedenom članku, ako su propustili duž-
nost staranja o malodobnom djetetu.

XV. ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 113.
(1) Stupanjem na snagu ove odluke prestaje važiti

Odluka o komunalnom redu (»Službene novine PGŽ«
broj 29/06).

Članak 114.
(1) Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana

objave u »Službenim novinama PGŽ«.

Klasa: 363-05/08-01/03
Ur. broj: 2213/01-01-09-7
Mali Lošinj, 3. ožujka 2009.

GRAD MALI LOŠINJ
GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
mr. Milan Mužić, v. r.

12.
Na temelju članka 28. Zakona o lokalnoj i regionalnoj

samoupravi (»Narodne novine« broj 33/01, 129/05 i 109/
07) i članka 88. Statuta Grada Malog Lošinja (»Službene
novine PGŽ« broj 31/02, 19/05, 32/06, 22/07 i 13/08) Grad-
sko vijeće Grada Malog Lošinja, na svojoj sjednici održa-
noj dana 3. ožujka 2009. godine, donijelo je

STATUTARNU ODLUKU
o izmjeni i dopuni Statuta Grada Malog Lošinja

Članak 1.
U članku 27. stavak 2. Stauta Grada Malog Lošinja

(»Službene novine PGŽ« broj 31/02, 19/05, 32/06, 22/07 i
13/08) broj »13« mijenja se i glasi »15«.

Članak 2.
Ova Statutarna Odluka stupa na snagu osam dana od

objave u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

Klasa: 012-03/09-01/02
Ur. broj: 2213/01-01-09-4
Mali Lošinj, 3. ožujka 2009.

GRAD MALI LOŠINJ
GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
mr. Milan Mužić, v. r.

13.
Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj

(regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/01,
60/01 i 129/05), članka 5. Zakona o sigurnosti prometa na
cestama (»Narodne novine« broj 67/08) i članka 28. Statuta
Grada Malog Lošinja (»Službene novine PGŽ« broj 31/02,
19/05, 32/06, 22/07 i 13/08), Gradsko vijeće Grada Malog
Lošinja, na sjednici održanoj dana 3. ožujka 2009. godine,
donijelo je

ODLUKU
o izmjeni i dopuni Odluke o ured̄̄enju prometa

na području Grada Malog Lošinja

Petak, 6. ožujka 2009. Stranica 279 — broj 7SLUŽBENE NOVINE



Članak 1.

Članak 60. Odluke o ured̄̄enju prometa na području
Grada Malog Lošinja (»Službene novine PGŽ« broj 12/
00, 15/01, 10/02, 13/03, 19/04, 37/05, 15/06, 40/07, 21/08 i
42/08), mijenja se i glasi:

»Zabrana prometa u vremenu od 21,0 do 23,30 sati i
iznimke u smislu članka 51. i 52. ove Odluke odnosi se
na ulaz vozila u ulicu Ivana i Stjepana Vidulića i ulicu
Priko u Malom Lošinju, unutar prostora izmed̄̄u ulazne i
izlazne parkirališne brklje, u razdoblju od 15. srpnja do
22. kolovoza.

U istom vremenu dozvoljava se prometovanje intervent-
nim vozilima, taxi-vozilima, vozilima javnog gradskog pro-
meta i vozilima vlasnika koji u ulici Ivana i Stjepana Vidu-
lića posjeduju vlastite garaže, vlastita parkirna mjesta ili
zakupljena parkirna mjesta na parkiralištu Draga.«

Članak 2.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 340-01/09-01/15
Ur. broj: 2213/01-01-09-5
Mali Lošinj, 3. ožujka 2009.

GRAD MALI LOŠINJ
GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
mr. Milan Mužić, v. r.

14.
Na temelju članka 6. stavak 2. Zakona o zakupu i pro-

daji poslovnog prostora (»Narodne novine« broj 91/96,
124/97 i 174/04) i članka 28. Statuta Grada Malog Lošinja
(»Službene novine PGŽ« broj 31/02, 19/05, 32/06, 22/07 i
13/08), Gradsko vijeće Grada Malog Lošinja, na sjednici
održanoj dana 3. ožujka 2009. godine, donijelo je

ODLUKU
o izmjeni Odluke o poslovnim prostorima

u vlasništvu Grada Malog Lošinja

Članak 1.

U članku 8. stavak 2 točke 4. Odluke o poslovnim pro-
storima u vlasništvu Grada Malog Lošinja (»Službene
novine PGŽ« broj 02/06, 44/06 i 31/08) briše se.

Slijedom prednjeg u stavku 4. iste točke riječi: »Odredbe
stavka 1.2.3. ove točke« mijenjaju se i glase: »Odredbe
točke 4«.

Slijedom promjene u stavku 1. ovog članka, u članku 22.
stavku 4. Odluke, riječi »te upisa u zemljišne knjige« brišu
se.

Članak 2.

U članku 8. točke 4. stavak 3. Odluke mijenja se i glasi:
»Umjesto garancije poslovne banke, ponud̄̄ač može ponu-
diti plaćanje iznosa jednomjesečne zakupnine prije sklapa-
nja ugovora o zakupu. Iz ovog osiguranja Grad je ovlašten
podmiriti neplaćenu zakupninu kao i sve troškove proi-
zašle iz ugovora o zakupu.«

Članak 3.

U članku 18. stavak 1. Odluke mijenja se i glasi:
»Garantni polog koji je uplatio ponuditelj izabran za
zaključenje ugovora o zakupu postaje stalni polog koji
služi kao sredstvo osiguranja plaćanja, na koji se ne obra-
čunava kamata, a ostalim se ponuditeljima garantni polog
vraća najkasnije u roku od osam dana nakon donošenja
odluke o izboru ponuditelja s kojim će se zaključiti ugovor
o zakupu.«

Članak 4.

Ova Odluka stupa na snagu osam dana od dana objave u
»Službenim novinama PGŽ«.

Klasa: 372-01/09-01/05

Ur. broj: 2213/01-01-09-4

Mali Lošinj, 3. ožujka 2009.

GRAD MALI LOŠINJ
GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik

mr. Milan Mužić, v. r.
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<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 250
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /HRV ()
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


